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Staremi uliczkami, petnemi wyboi,
Btadze czasem samotnie, jakg$ nocng pora,
Gdy chmury poszarpane wiatr po niebie goni,
Suszac wielkie katuze i chtodzac me czoto.
W ciszy, co mnie otacza, stysze wiasne kroki,
Na domach cien mdj tylko jest mi towarzyszem
W sen Swiat zapada mocny, stodki i %’reboki, . T .
A wiatr ciepty mu Spiewa, piesci i hotysze...
Ide przed siebie zwolna i patrze w podziwie
Na zaple$niate mury latami zuzyte,
Na frontony w kamieniu rzezbione przedziwnie,
Wykusze stare, freski nad bramg ukryte..
Dzikiem winem obroste wysmukte arkady
Rysuja sie w ciemnosciach w podworcach za
wartych,
lilii. Srebrnym blaskiem nad niemi ptonie ksiezyc
blady,
Szukajagc jakich$ Sladow juz dawno zatartych'...
Wysoko na strzelistych wiezach zawieszone
Zegary wydzwaniajg mistyczng godzine —
Echem odbrzmiaty mury, kamienie zbudzone.
[[[r Czy, dzwiek ten przepowiada im moze ruine?,
Marja Natur.ska, Krakow.
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Nadszedt wieczér. W ,.Rajskim Kka-
ciku" 'zaczat sie zwykly ruch i przygoto-
wania do nocnej zabawy. W sali za-
jasniaty Swiatta zarowek. Olbrzymi mu-
rzyn, Sam. ‘'ubrany w kapote z blysizcza-
cerni guzikami, zajat swe zwykle miej-
sce u drzwi zakladu, kelnerki krecity
sie wsérod stolikdw, porzadkowaty 1 po-
prawiaty nakrycia, bib zimLeniatykwiaty
W wazonach.

Dziato sie tn wszystko pod bacznem
okiem gospodyni, ktéra siedzac na pod-
wyzszeniu za bufeteim, calg sale mo-
gta odrazu lobja¢ wzrokiem. Gospoda-
rza jeszcze nie bylo. Przez caly dzien
nikt ze stuzby nie widziat Hardena,
co zresztg nikogo nie dziwito, gdyz cze-
sto sie zdarzatol ze wyjezdzat do mia-
sta i wracal dopiero p6znym wieczo-
rem. 1 mi

Przed frontowe drzwi karczmy zaje-
chat na, rowerze chiopiec rozwozacy
gazety i rzuciwszy na schodki paczke
pism, odjechat dalej. Murzyn powaznie
schylit sie po gazety, podnidst pacz-
ke i zaniést jg, jak co wieczér do
sali, gdzie_potozyt pisma na bufecie.

Hardenowa siegneta pO gazete. Na
pierwszej stronie widniaty przez ca-
fg szeroko$¢ wydrukowane ogrémnemi
literami tytuly obszernego artykutu:

~POTWORNA ZBRODNIA NA POD-
MIEJSKIEJ DRODZE.

PIOTR WINTERS OFIARA RABUN-
KU | MORDERSTWA.

MLODY REPORTER, STEFAN LU-
BICZ. UWIEZIONY. JAKO PODEJ-
RZANY O DOKONANIE MORDU"

Z zapaptym oddechem Grela przeczy-
tata szczeg6towy Opis zbroili i za-
brawszy wszystkie przyniesione pisma,
pobiegta na gore do pokoju meza. Nie
widziata go przez caty dzien, gdyzHar-
den po awanturze z Haneczka, wscie-
kty na dziewczyne, siebie. caly Swiat i
odurzony wodka i podrapany, zam-
kngt sie w pokoju i nasmarowawszy
twarz jaka$ goiacg 'mascig, rzucit sie
w ubraniu na #6zko i spat, chrapiac
przerazliwie.

Greta ujeta za klamke
trzasta drzwiami.

— Mike! — zawotata gtosno. —Wsta-
waj! Juz chyba pora zeby$ zeszedt na
dotl Otwieraj drzwi, mam co$ waznego
do powiedzenia.

W pokoju chrapanie ucichto i dat
sie stysze¢ niewyrazny mruk znudzo-
nego. i m

— Otwieraj ! wotata  dalej.
Przyniostam gazety, dowiesz sie czego$
nadzwyczajnego!

Harden odrazu domyslit sie, ze w

gazetach musiata by¢ juz wiadomos¢
0 Smierci Wintersa, ale nie wydawlat
sie z tern. Otworzyt drzwi i wpuscit
zone do pokoju).

Spojrzata na niego i widzac podrapa-
ng twarz, zawotata:

il silnie po-

— A tobie co' sie stalo? Bites sie¢ z
kim, czy co? Caly policzek masz po-
drapany.

— Przewrécitem sie w piwnicy na

schodach i tak sie ustroitem — od-
owiedziat. = 'Gdziez te gazety? Po-
az!

Rzucit okiem na pierwszg stonice pi-
sma i udat ogromnie zdziwionego.

— Piotr Winters! — zawotat. —Toz
on tu przychodzit... Wczoraj nawet sie-
dziat tu do péinocy... No... no... Ktoby
sie spodziewal?...

Nagle Hardenowa potozyta mu reke
na ramieniu i patrzac mu prosto w
6czy rzekta twardo:

— Stuchaj, Miko, ty wiesz co$ o teim.

Nie ukrywaj przedemiia... Ten Win-
ter®, jak sam mowites, 'miat przy so-
bie majatek w postaci drogich kamie-
ni...

— C06z to, czy posadzasz, ze ja Qo
zamordowatem? —a przerwal jej.
Zwarjowata$ chybia, 'Greto.

Czytajgc dalej gazete, spostrzegt u-
step o aresztowaniu na miejscu zbrodni
Stefana Lulbicza.

— Juz majg morderce — rzekt, Smie-
jac sie w duchu. —mTo ten reporter,’
co tu raz dostat baty od Siania, pamie-
tasz? Jaki$ dawlny znajomy Hanki Bur-
ke. | pomysle¢ tylko, ze taki niepo-
zorny go$¢ odwazyt sie na morderstwo!
Znalezli przy nim drogie kamienie Win-
tersa... 1 <

— a tak. Ale tylko kilkanascie sztuk
— wtracita Grela. — A Winters miat
przeciez znaczng ilo$¢ tych kamieni.
Hm... ' i1 i

— Pal go djabti razem z kamieniami.
Co mnie to obchodzi? Szkoda tego
Wintersa, bo przychodzit od czasu do
czasu i zawsze zostawiat kilkanascie do-
larobw. 1dZ, Greta, na doi do sali. Ja
dzi$ nie zejde. Gtowa mnie 'bioki i chce
dobrze wypocza€. Jutro musze zaraz
rano jecha¢ do miasta. Przynie$ imi
tylko co- do zjedzenia i butelke.

Hardenowa chciata zabra¢ ze sobg
przyniesione gazety, gdy maz zatrzymat
ja, moéwigc:

— Zostaw te pisma u mnie. Lepiej
bedzie, zeby Hanka nie dowiedziata sie
0 zamordowaniu Wintersa, bo to prze-
cie jej powiernik i przyjaciel. Znajo-
my ojca. Zmartwitaby sie i nie mo-
glaby tanczy¢. Dowie sie jutro, a dzi$
gazet niech nie czyta.

Tak sie skonczyta rozmowa matzon-
kow o Smierci Wintersa.

Gdy Greta wyszta z pokoju, Harden
zaglebit sie w czytanie opisu zbrodni,
a doszediszy do- miejsca, gdzie opisy-
wano aresztowanie Stefania, zaSmiat sie
dziko i zatart rece.

— Doskonale — mruknat. — Mam
szczeScie. Teraz S$ledztwo pojdzie w
kierunku tamtego. Posiedzi sobie jaki$
czas i jak dobrze poéjdzie, gotowi go
skaza¢, bo, jezeli to- prawda, co tn czy-
tam. dowody przeciw niemu sg po-
wazne. I

Wkrotce Greta zjawita sie z kolacja,
ktérg przyniosta na tgev. Postawita na
stole, posiedziata chwilke i poszia na
dot, mowigc, ze goscie niedtugo, zaczng
sie schodzi¢, wiec jej obecnos¢ na sali
jest potrzéhna.

«—
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Wzruszajace spotkanie... Po Kilkuletniej nieobecnosci
wraca syn w odwiedziny do domu, witany na progu
chaty przez starego ojca.

Harden z apetytem zjadt przyniesione
potrawy, popit winem, wypalit cygaro
I rozebrawszy sig, po kilkunastu minu-
tach zasngt nanowo.

Obudzito go silne pukanie w drzwi.
Zerwat sie i gniewnie zapylat kto puka
i czego chcg Od niego.

— Otwieraj! — odezwat siie gtos
Grety.

— Czeg6z znowu clicesz ode mnie?
Powiedziatem, ze dzi$ nie wstane, wiec
daj mi pokdj. Chce spac!

— Otwieraj! — powtorzyta Grela,
szarpigc klamka. — Hanki niema w
domu. Szukam jej od godziny. Zdaje
mii sie, ze uciekta.

— Nie moze, by¢ — odpowiedziat Har-
den. — Gdziezby ona poszta? Tembar-
dziej teraz, gdy Wilnters nie zyje...

Szybko ubrat sig, i zawigzawszy twiarz
chustka, jakby go zeby bolaty, rozpo-
czat poszukiwanie Haneczki po catym
domu i podworku. Nie znalazt jej ni-
gdzie.

Wszedt do kuchni i wpadt jak burza
na Marje-Anne.

— Gdzie Hanka? — huknagt murzynce
nad uchem.

Marja-Anna upuscita ze strachu pa-
telnie. na ktdérej smazyta nalesniki.

— Gdzie Hanka, ty stara czarownico?
I1— krzyczat gospodarz. — Przesiady-
wata tu wiecznie u ciebie, to 'musisz
wiedzie¢, gdzie sie podziata. Gadaj Za-
raz!

— Nie widziatam jej od rana — lod-
powiedziata stara. — Niech, pian nic
krzyczy na mnie, bo nic zlego nie zro-
bitam...

Harden zmierzyt jg zlem lokiem i
trzasngwszy drzwiami opuscit kuchnie.

— Catuj psa w nos — mrukneta mu-
rzynka po wyjsciu pana. — Znajdz ja,
kiedy$ taki madry, bo ode mnie do-
wiesz sie tyle co od pieca.

Haneczka przez dzien caly szykowa-
fa sie do ucieczki. Uchodzac z domu



Hardenéw, nie chciala zabieraé zad-
nych rzeczy, oprécz tego, co miata na
sobie. Wybrata wiec najskromniejsza,
ciemng sukienke, przygotowata solbie
czarny berecik i stary plaszczyk i go-
raczkowo oczekiwata nadejscia wieczo-
ru. Gdy Sciemnito sie zupetnie, wiasnie
w chwili, kiedy Grota dobijata sie zga-
zetami do drzwi sypialini meza, wy-
mkneta sie chytkiem przez podworzo-
wg furtke i szybko pobiegta na droge
wskazang w karteczce Wintersia.

Deszcz padat od kilkunastu godzin
i wszedzie byto miokro i btotnisto. Ha-
neczka szta nie droga, tylko obok dro-
gi, brngc czesto po kostki w wodzie.

Gdy dotarta do pierwszej poprzecznej
drogi slaneta i niespokojnie rozejrzata
sie dokota. Zadnego samochodu nie
byto wida¢ w tern miejscu.

— Moze jeszcze niie przyjechali —
pomyslata i serce zaczeto niespokojnie
uderza¢ w jej piersi. Ciemno byto do-
kota i deszcz padat coraz gestszy. Stata
kilkanascie minut w miejscu, gdzie dro-
gi sie przecinaty, i czekata.

Co jaki$ czas przejezdzaty samocho-
dy, .ale zaden z nieb nie zatrzymywat
sie. Coraz wiegkszy niepokdj ogarniat
Haneczke. Przemoknieta i zziebnieta,
poczuta, ze dtuzej na deszczu niepodob-
na czekaé, i postanowita iS¢ naprzdd,
w kierunku stacji tramwaju miedzymia-
stowego.

—e Moze spotkam ich po drodze. Na-
peiwno bedg uwaza¢ na przechodzacych
I zauwazg mnie — mysSlata i szta co-
raz szybciej, starajgc sie ruchem roz-
grza¢ zziebniete ciato.

Po potgodzimiym marszu doszia do
torow tramwajowych. i w niewielkiej
odlegtosci spostrzegta matg poczekal-
nie, noszacg wsrod okolicznych farme-
row szumng nazwe stacji. Byla to pro-
sta buda, sklecona z desek, nie majgca
drzwi ani okien, tylko trzy S$ciany i
dach, postawiona, aby czekajacy na
tramwaj pasazerowie, mieli gdzie schro-
ni¢ sie przed deszczem lub S$niegiem.

Rada, ze moze dosta¢ sie pod jakikol-
wiek dach, weszta do budy i usiadta
na tawce. Na podiodze poczekalni! i
na fawkach walaty $ie porozrzucane
gazety, zostawiane widocznie przez pa-
sazerow. Stojagca przed budg latarnia
rzucaia do wnetrza silne Swiatto elek-
trycznej Zzardwki, przy ktérem Hanecz-
ka, patrzac bezwiednie w lezacg tuz
przy niej gazete, przeczytata wielkiemi
gtoskami wydrukowane nazwisko Win-
ters. Zaciekawiona do najwyzszego
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W Tokio odbyta sie niezwykta uroczysto$¢, w ktérej brato udziat 3000 dzieci szkolnych. Przy tamtejszym

pomniku dla ,Zmartych Zwierzat" przyklgka stawny sjamski ,,Mass Hanako”,

by w ten sposéb ztozyé

hotd swoim zmartym towarzyszom.

stopnia, podjeta gazete i podszediszy
blizej latanii, przeczytata tytuty nad
opisem morderstwa.

Szeroko otwartemu, oczyma przebiegta
kilkakrotnie tytutowe wiersze strasznej
wiadomosci. W glowie pomiesci¢ sie
jej nie chciato, zeby to bylo prawda,
by Winters, ten Winters, ktéry znat jej
ojca, ktory od niego do niej przyszedt,
ktéry miiat jg zabra¢ od Hiardenow ii
umiesci¢c w New Yorku — zeby ten
jej przyjaciel, do ktérego odnosita sie
z catem zaufaniem, miat juz nie zycC.

Na’le wzrok jej padt na podobizne
miodego cztowieka, pod ktérg widniat
napis ,Stefan Lubicz, aresztowany na
miejscu zbrodni'l Z zapartym odde-
chem starata sie czyta¢ dalej, ale nie
mogta. Zatz.awionemi oczyma wpatry-
wata sie w czarne gtoski pisma i usito-
wata zebra¢ mystii, ktore z chaotyczng
szybkoscig przez gltowe jej przelaty-
waty.

Niezmierpym wysitkiem woli wstrzy-
mata ogarniajacg jg rozpacz i nie zwa-
zajac na gesty, zimny deszcz, podeszia
pod sama, latarnie, by przy jej Swietle
przeczytaC caty opis morderstwa. Przy-
¢mione tzami oczy z trudno$cig roz-
poznawaty gtoski i sktadaty je w wy-
razy, ktére bolesnie zadawaty jej nie-
wypowiedziane meki.

Przeczytawszy do konca, wypuscita
z rgk zmoknietg gazete i przymkneta
oczy, zmeczone czytaniem przy niedo-
slatecznem Swietle. Rekami przycisneta
skronie i stata nieruchoma, bezradna,
milczaca.

Poczuta sie nagle sama, opuszczong
przez Swiat i tudzi, rzucong na pastwe
okrutnego losu. Zrozumiata, dlaczego
Winters i Stefan nie czekali na nig w
umowiionem miejscu. Nie mys$lagc co
robi, weszta spowrotem do poczekalni,
siadta na ftaweczce i przytuliwszy sie
do zimnej $ciany, zaczeta ptakaé rzew-
nemu! {zami.

— Co robic¢... co rohi¢? — platato sie
jej po gtdwce pytanie.

—3p—

Do domu Hardena pod zadnym wa-
runkiem nie bytaby wrdcita, szczegol-
nie teraz, po rannem zajéciu z opieku-
nem. Znajomych nie miata, précz Ste-
fana 1 Wiiratersa, i oto Winters zostat
zamordowany, a Stefan, jej Stefek, o
ktérym zawsze myslata, znajduje sie w
wiezieniu pod strasznem oskarzeniem.

| przyszto jej na mysl, ze ona sama
jest posrednig przyczyng Smierci Win-
tersa i aresztowania Stefana, gdyz od-
razu domyslita sie, ze tym, ktorzy za-
mordowali Winler&a, chodzito tylko o
te drogie kamienie, jakie przywidzt dla
niej. W wine Stefana nie wierzyta, Zbyt
dobrze bowiem znata poczciwy i szla-
chetny charakter tego przyjaciela jej
dziecinnych lat, by cho¢ na chwile
przypuszcza¢, ze bytby zdolny do za-
bicia cztowieka. Rozpacz jg ogarniata
na mysl, ze ten Stefek, ktérego kocha-
ta calg mocag swego niewinnego serca,
musi teraz cierpieCc w wieziennej celi,
teraz wiasnie, kiedy po wielu miesia-
cach niewidzenia sie miala go zoba-
czy¢, porozmawia¢ z nim jak dawniej,
jeszcze w newjorskiej siedzibie Harde-
now.

Instynktem wiedziona przeczuwata,
ze sprezyng, ktéra spowodowata napad
na Wintersa, byt Harden ina mysl o
tym czlowieku przejmowat jg strach
Smiertelny i groza.

Znuzona i zziebnieta, wyczerpania pta-
czem, skionita zmeczong glowe i za-
sneta w tej pustej dzimnejlpoczekalni
tramwajowej snem zmordowanego, O-
puszczonego dzieciecia.

Widno juz byto na dworze, gdy zbu-
dzita sie, skostniata i naiwskro$ prze-
ziebnieta. Deszcz przestat padac 1 zto-
te promienie storica oblewaty catg oko-
lice, wywotujgc z inokrycli p6l tumany
mgty, ktora unosita sie nad ziemig jiak
przejrzysta zastona, z kazdg chwilg
rzedniejgca w stonecznym blasku.

Haneczka wyszta przed poczekalnie
i rozejrzata sie dokota. Zbyt rano jesz-
cze byto na jakikolwiek ruch na dro-
gach. Z dali, dobiegat jg odgtos zbliza-



jaeego sie tramwaju miedzymiasliowego.

Szybko odeszta od przystanku i siadt-
szy na pienku Scietego drzewa w po-
bliskich zaros$lach, pograzyta sie w roz-
mys$laniu. grzejac sie w tagodnem cie-
ple stonecznych promieni. Uprzylo-m-
niilwisizy sobie fatalne potozenie, w ja-
kiem sie znalazta, postanowita dostaé
sie do New Yorku i odlsizuka¢c matke
Stefana, o ktérej wiedziata, ze mieszka
gdzie§ w Brooklynie. Ze znalezionej
w nocy gazety dowiedziata sie, ze Ste-
fan byt reporterem w jednym z wiek-
szych dziennikdbw New Yorku, i umy-
$lita iS¢ do biura tego pisma i dowie-
dzie¢ sie O jego- adres.

Nie majgc przy sobie ani centa, nie
mogta mysle¢ o jeZdziie do miasta tram-
wajem, wiec poszta do- najblizszej drogi
i kierujagc sie napisami na przydroz-
nych tablicach, puscita sie pieszo w
kierunku New Yorku.

Na drodze rozpoczynat sie zwykly
ruich samochodowy. Przejezdzaty duze
ciezarowe maszyny natadowane banka-
mi z mlekiem, podmiejscy ogrodnicy,
wiedlil do miasta jarzyny i warzywia,
autobusy wiozty gromady robotnikéw
do podmiejskich fabryk.

Haneczka szta wolnym krokiem, stia-
rapniie wymijajac katuze, pozostate po
tnocuym deszczu na bokach drogi. Nie
przyzwyczajona do- dtugich spacerdw,
rychto sie zmeczyta i co- kilkanascie mi-
nut musiala odpoczywa¢ na przydroz-
nych kamieniach. Podczas jednego- z
takich przystankow ustyszata nagle gtos
przejezdzajgcego  kierowcy wielkiego
ciezarowegle samochiodu:

— Hahllo! Czy moze do miasta?

W tej chwili zatrzyjnat sie tuz przed
nig samochod. Podnidstszy oczy, ujrza-
fa sympatyczng twarz starego siwego
cztowieka, ktorego- gtos przed chwiig
styszata. i

—e Jezeli pan-i idzie do New Yo-rku,
'‘moge podwiez¢ «— rzekt tagodnym gilo-
sem. — Widze, ze }esteé zmeczona,
tnoje' dziecko- — dodat usmiechajac sie
— g zawsze lepiej jest najgorzej je-
cha¢, nilz najlepiej is¢. Prawda? Jest
miejsce -obok mnie, a cho¢ siedzenie
twarde, w kazdym razie wygodniejsze)
niz ten kamien, na ktorym siedzisz...

Usmiechneta sie smutno i wstata.

— Do miasta ide — rzekta — i jezeli
pan taskaw, chetnie skorzystam z pan-
skiego zaprdszenia.

— Doskonate — odpart. — Prosze
sigda¢. Za godzing bedziemy w gra-
nica,ch mi-asita.

Bez wahania usiadta obok kierowcy.
Samochdd ruszyt.

— Dlaczego to- idziesz na piechote

ta,k daleko, moje dziecko? — zaczat
uprzejmy mlecza,rz. — | t0 jeszcze tak
wczesnie?

Cheiata co$ odpowiedzie¢, ale tzy za-
krecity sie jej w -o-czach i milczala.

Mleczarz spostrzegt, ze wprowadzit
ja w zakiopotanie swein pytaniem, i
chcac naprawic biad, rzekt:

— No, no-... Nie chce wiedzie¢ co cie
spowodowato do takiej ramiej wyciecz-
ki. W kazdym razie ciesze sie, ze moge
ci choé tym sposobem pomoéc. Wygla-
dasz, m-oje dziecko-, na dobrg dziew-
czyne, a dlacz-ego idziesz piechotg, to
juz twa rzecz.

W  Burgu nad

Bremem przybit do portu nowy jacht zaglowy

»Roland von Bremen”, ktéry jako

jedyny statek zaglowy bedzie brat udziat w zawodach oceanowych do Cuksaven.

— Dziekuje -panu — -odpowiedziata
przez tzy. «— Ni-ech mi pan wierzy, ze
nie jestem zfa... Powiedziatabym panu,
dlaczego znalaiztiam sie na tej drodze,
ale to smutna, i dluga hisborj-a.. Gdy-
bym miata pienigdze — jechatabym
tramwajem, ale nie majac g-csizla przy
duszy, musi-atam pusci¢ sie piechotg 1,
gdyby nie panska uprzejmos¢, tio szita-
bym pewh-0 do- siatoego wieczora.

— Szkoda by bylo- -takich delikat-
nych noézek — odpowiedziat mleczarz i
Zwrdcit rozmowe na inny temat.

Po godzinie jazdy znalezli sie w mie-
Scie. Mleczarz przystangt przed jed-
nym ze sklepéw, do ktérych dostarczat
mleko,, i rzekt do- Haneczki:

«— JesteSmy jnia miejscu. Stad tram-
wajem mozna zajecha¢ do Srédmiescia
za pie¢ centow. Wiem, m-oje dziecko-,
Ze nie masz ani grosza, wiec prosze -cie,
przyjmij -ode mnie -starego cho¢ pét
dolara. Oddasz mii, jak sie kiedy spot-
kamy...

— Nie, nie... dziekuje panu — od-
parta zarumieniona po- same uszy —
nie wezme. COzby pian sobie o hiniie
pomyslat?... Stad tatwiej mi bedzie
piechota, niz z tak daleka.

Mleczarz wecisnat jej gwattem poétdola-
rowke i podat jej reke na pozegnanie.

— Jak sie -spotkamy, upomne sie o
zwrot — rzekl $miejac -sie. — Teraz
dowidzenia, bo- sporo roboty tonie cze-
ka. Tam jeisit przystanek tramwajowy
— dodat, wskazujgc najblizszy naroz-
nik.

Zdjat z samochodu skrzynke z butel-
kami mleka i poszedt ku sklepowi, ni-e
ogladajac sie na dziewczyne.

Chwile siata, wzrusziojna dobrocig ob-
cego sobie czlowieka.

— Nie zgine — poimyslata z ulgg. —
Sg jeszcze dobrzy ludzie na Swiecie...

Kupita porajnne wydanie jednego- z
wielkich dziennikéw, wsiadta w pierw-
szy przejezdzajacy tramwaj i pojechata
w strone Srodmiescia.

Zaraz na pierwszej stronie pisma
znalazta potwierdzenie wiadomosci o za-
mordowaniu Wiutersa i aresztowaniu
Stefana, o ktérym,Jxisapo, ze pomimo

niezbitych dowod6w, wypiera sie sta-
nowczo- wszelkiego udzialu w zbrodni.

Znalaziszy w gazecie adres redakcji,
wysiadta na wiasciwym przystanku i
jeszcze przed otwarciem biur weszta
do g uach-u wydawnictwa. Skierowana
przez pontjara rychto- dostata sie przed
oblicze dyzurnego reportera, ktéry w
chwili jej wejscia zajadle pisat nia ma-
szynie jaka$ sensacyjng wiadomo$é do
nastepnego wydania.

Byt to cztowiek miody, o bujnej,
zwichrzonej czuprynie ogisto - rudych
wioséw, twarzy pokrytej nieizlhczonc-
mii celnikami piegow I inteJitgentnem a
sprylineto wejrzeniu niebieskich oczu.

Siedziat przy biurku bez marynarki,
majac na -czole zielony daszek, stuzacy
do chronienia oczu od zbytniego blasku
silnej elektrycznej laltopy, umieszczo-
nej tuz nad maszyng do pisania. W ze-
bach trzymat krotkg fajeczke, ktorej
niebieskawy dym gesit-etoi kiebami -ota-
czat calg jego glowe.

Powietrze w tym pokoiku byto prze-
sycone dymem, a porozs -any do-
k)(/)’ra biurka popidt nga-dglz%wze r¥1iody
reporter Wiele takich fajek musiait wy-
pali¢ przez, czas swej kilkugodzinnej
stuzby. '

Na odgtos otwierajgcych sie drzwi,
-reporter, ni-e podnoszac oczu -od ma-
szyny, rzucit wraz z kiebejm dymu:

— Kto i czego-?

— Przepraszam pana — rzekfa Ha-
neczka, niezmiernie zaktopotania lakiem
-przyjeciem, ze przeszkadzam, ale...

Na dZwiek miodego-, Swiezego gtosu
dziewczyny reporter szybko odwrécit
sie i s-pojrzat na méwiaca. Widzac piek-
ng twarzyczke -Haneczki-, wyjat fajke
z zebdw, btyskawicznym ruchem zrzu-
cit z czota daszek i kfaniajagc sie n-
przejmie, przemowit z usmiechem:

— T-0 ja przepraszam, ze tak nie-
grzecznie panig przywitatem. Czemze
moge stuzy¢ pani?

Zanim Haneczka -odpowiedziata, re-
porter ‘zsunat plik gazet, ktére lezaty,
na stojacem obok biurka krzesle, i
wskazujac reka, dodat z uSmiechem:

— Pro,sze, jni-ech pani siada. , :



Zakiopotana, isle oSmielong juz cotoi-
wielk, Haneczka usiadta na krzesetku
i Odrazu przystapita do rzeczy.

— Przeczytatam w gazecie, ze jeden
z moich znajomych, pan Stefan Lubicz,
zostat aresztowany pod zarzutem mor-
derstwa. Wiem, ze byt reporterem kto-
regos z tutejszych dziennikoéw, i clicia-
fani dowiedzie¢ sie o jego adres...

— Stefan Lubicz? A tak, pani.. Byt
reporterem i rzeczywiscie jest podejrza-
ny o zamordowanie jakiego$§ Winter&a
i 0 obrabowanie go. Hm... wiec pani
pragnie dowiedzie¢ sie, gdzie mieszka?

— Tak, prosze pana. To rzecz dla
nmie niezmiernie wazna...

— Tak... lim... adres — mruczat, wy-
suwajac szuflade biurka. — Zaraz zo-
bacze, czy mam tu ten adres. Znatem
go nawet osobiscie, ale dawno go juz
nie widziatem... Przypuszczam, ze mam
jego adres gdzie$ zanotowany — mowit
beztadnie, wyjmujac- z szuflady, maty,
aparat fotograficzny.

— A czy moze mi pani powiedziec,
dlaczego szuka pani jego' adresu? Bo
to, widizi pani, nie mozemy dawac adre-
sow wszystkim... Czy pani moze jest
siostrg pana Lubicza?

— Nie... m

— To moze kuzynkg lub narzeczong,
co? Z pewnos$cig narzeczong, prawda?

Haneczka zarumienita sie i nie wie-
dziata co odpowiedziec. i

— Abha... juz wiem. Zatem narzeczo-
na... A dla narzeczonej trzeba koniecz-
nie postara¢ sie o adres. Zanaz si¢ do-
wiemy-

Zanim zdazyfa sie zorjentowaé, pod-
niést szybko aparat i zrobit btyskawi-
czne zdjecie.

— Dziekuje parni — rzekt uprzejmie.
— A teraz postaramy sie o adres.

Zdjat stuchawke z aparatu telefonicz-
nego I kazat potaczy¢ sie z redakcjg
innego dziennika, — tego wiasnie, w.
ktorym Stefan pracowat.

— Halo, tu redakcja ,,Heralda". Pro-
sze o0 adres waszego reportera, klérego
aresztowano' za morderstw’o... Tak, tak...
Nie wiem... Go? Aha.. W Brooklynie?
Zaraz zanotuje... Tak... Dziekuje.

Powiesit stuchawke i napisawszy
adres podat kartke Haneczce.

— Prosze pani’ — rzekt $miejac sie,
— oto- adres. Pan Lubicz mieszkat
z matkg staruszka....

— Wiasnie z panig Lubicz cliciatam
widzie¢ sie — odparta Haneczka, wsta-
jac z krzesetka. — Serdecznie panu
dziekuje. Spytam tylko jeszcze o je-
dno: dlaczego pan mnie sfotografowat?

— Jakze pani moze pyta¢ o to?.. Ta-
ka Sliczng twarzyczke trzeba przeciez-
utrwali¢ na papierze, tembardziej, :e
jest pani narzeczong cztowieka, ktore-
go nazwisko- stato si¢ od wczoraj gto-
Sire.

— JakLo? Wiec pan chce wmieszac
mnie do tej sprawy o morderstwo?

— Bron Boze. Ale zawsze osoba, kto-
ra pozoslaje w bliskich stosunkach z
oskarzonym w lak gto$nej sprawie, bu-
dzi zainteresowanie publicznosci-, a je-
stem przeciez dziennikarzem. Dziwie
sie tylko, ze pani nie znata adresu na-
rzeczonego...

— Wiec niech sie pan nie dziwi, bo-
pan Lubicz wcale nie jest moim narze-

Kolejka linowa w Rio de Janeiro, ktéra prowadzi na szczyt stynnej géry, zw. ,Gtowg Cukru”, skad roz-
lega sie przepiekny widok na cala okolice.

czonym i, jezeli mam powiedzie¢ praw-
de, nie widziatam go przeszto od roku.

Reporter otworzyt usta ze zdziwienia.

— A mowita pani, ze jest pani na-
rzeczong — rzucit jej ostro.

— Bo potrzebowalam adresu.

— Niechze mi pani powie jak sie
pani nazywa, bardzo prosze...

— Nie. Jestem pewna, ze zaraz zna-
laztabym sie w gazecie, a tego wcale
nie pragne.

— Szkoda, wielka szkoda. Trudno,
nie moge pani zmusi¢ do wyjawienia
nazwiska, a chocbym mogt, nigdybym
tego nie zpobit.

— Wiec pozwoli pata, ze odejde. Cze-
ka innie daleka jazda, bo tio>zdaje sie
gdzie$ na krancu miasta...

— A tak. Pojedzie panu kolejg pod-
ziemng az do koncowej stacji-, a stam-
tad to jeszcze kilka minut piechota.

— P-odat jej reke i uscisnat lelcko pa-
luszek. ' N

Zpéw zarumienita sie rozkosznie.

«— Zegnam pana — rzekla z czaruja-
cym uSmiechem — i jeszcze raz dzie-
kuje za uprzejmos¢.

W wieczomem wydaniu ,Heralda" o-
bok postaci Stefana pojawito sie zdje-
cie Haneczki z podpisem: ,,Narzeczona
oskarzonego stara si¢ o wydobycie go
z wiezienia".

’

Prawdziwy przyjaciel

Wiadomos$¢ o aresztowaniu Stefanig
jak grom uderzyta w starg jego matke.
Zrozpaczona staruszka, ktorej jedyna
pociechg w zyciu byt ukochany syn, od
zmystéw odchodzita, gdy dowiediziata
sie z gazet, ze jej Stefek, podpora jigj
starosci i zywiciel, jest podejrzany o
Straszng zbrodnie i zamkniety w wie-
zieniu jako morderca. Noc calg oka
nie zmruzyfa, nie ktadta sie nawet, tyl-
ko tzami zalana, zbolata i ztamana.

Wydobyta ze skrytki w komodziia
wszystkie swe oszczednosci, by jeprze-
rachiowa¢ po kilka razy i przekona¢ sie,
ze ani w czeScilnie wystarcza na zaan-
gazowanie dobrego obroncy dla Stefa-
na, obroncy, ktéryby potrafit ratowac
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jej syna ze strasznego potozenia, w ja-
kiem sie znalazi.

O niewinnosci SLefana nie miata naj-
mniejszej watpliwosci i w gltowie po-
miesci¢ si¢ jej nic moglo-, jak mozna
byto posadza¢ jej syna o jakiekolwiek
przestepstwo, a c6z dopiero o zamor-
dowanie cztowieka, ktérego przyprowa-
dzit do domu i przedstawit jej, malca
rodzonej, jako swego przyjaciela.

Chciala zaraz z wieczora jecha¢ do
miasteczka, gdzie miescito sie wiezie-
nie, w ktorem zatrzymano Stefania, ale
rozmyslita sie, rozumujac stusznie, ze
W nocnej porze nie pozwolg widzie¢ sie
jej z synem. Postanowita tedy czekac
do rana i spedziwszy bezsenng nioc mia-
ta juz wychodzi¢ z domu, gdy wstrzy-
mato ja nieSmiate pukanie w frontowe
drzwi. , [

Otworzyta i ujrzata stojgcg na we-
randzie mitoda, nieznang sobie dziew-
czyne. , o o rrrrar

— Czy tu mieszka pan Stefan Lu-
bicz? — spytata Haneczka, wzruszona
widokiem staruszki, na ktdrej twarzy
znaé¢ byto cierpienie i zgryzote.

— Tak, panienko — odpowiedziata
Luhicziowa — ale niema go- w domu.

— Czy pani jest matkg Stefana...
cliciatam powiedzie¢ pana Lubicza?

Matka Stefana spojrzata na nig ba-
dawczo. Ogarneta wzrokiem catg jej
posta¢ 'i spojrzenie dtuzej zatrzymata
na bladej zmeczonej twarzyczce dziew-
czyny. Egzamin mustat wypas¢ pomysl-
nie, bo odpowiedziata z bolesnym u-
$miiiechem:

— Stefan jest moim synem. Jakiz in-
teres m-iala panienka do niego? Jezeli
miniiie siara pamie¢ nie myli, widziialiam
painig juz Kiedys$, ale nie moge sobie
przypomnie¢ gdzie i kiedy...

Nie mylita sie mowigc to, gdyz wi-
dziata Haneczke przed kilku laty, w
czaisiie, gdy chodzita do, szkoty. Stefek
pokazat jg matce raz ula wycieczce
szkolnej. I

— Jestem Hanka Burska — odpowie-
dziata Haneczka. — Moze pan Stefan
opowiadat panu kiedy o mmc...

(Cigg dalszy w nast. numerze.)
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»Catuje Cie po miljoin razy — Twoja Wandall
.P. S. A zaopiekuj sie panem Szelestowskim.
On taki, biedny chory i wyczerpany, brazylijski
klimat okazat sie dla niego< zabdjczym. — Zehy,
bron Boze, bo sie zle dla niego nie skonczytoll.
Profesor czytat list, przeczytywat go parokrotnie
i 'obok radosci, ze serce Wandy odzyskat, Swiadomo-
§ci, ze nigdy nie przestato omo bi¢ dla niego, tern
wiekszy ogarniat go strach — strach przed tern ztem,
ktéry Sprawi¢ miat jego zbrodniczy zamiar...

Znowu uptyneta mu jeszcze jedna noc bezsenna,
spedzona z bélem szalonym w sercu i chaosem
w modzgu.

— Wanda tam zamknieta w ciasnej kajucie okre-
towej ze straszliwg, grozng tem, co nosi w fonie,
zmija koralowa!

Gdy wstat rano z t6zka, byt bardziej ostabiony,
niz kiedy sie kiadt; ostabty, ledwie trzymat sie na
nogach, chodzac po pokoju i wykonywujgc mecha-
nicznie czynnosci toalety i ubierania sie.

Wmusit wreszcie w siebie kilka szklanek goracej'
~herwy*, jedng za drugg, potem wypit soku poma-
ranczowego i wzmiocniony tem troche, wyruszyt zdo-
mu do lecznicy, gdzie lezat Tomasz.

Stan Tomasza, niestety, byt laki sam, jak wczoraj,
grozny, prawie beznadziejny. Trawita go wysoka go-
raczka, lezat w malignie i bredzit nieprzytomnie.

Adam siadt koto jego t6zka i wpatrujgc sie zroz-
paczonemu oczami w wychudlg, rozpalong twarz To-
biasza w szkliste jego oczy, czekat na chwilke]
odzyskania przez mego przytomnosci, czekat cudu.

Niewiadomo' kLo z tych dwocli byt w bardziej po-
zatowania godnym stanie. Profesor wprawdzie ni©
miat gorgczki, ale trawito go moralne cierpienie, wy-
czerpata bezgranicznie meka tych ostatnich trzech
dni i trzech nocy. Znajdowat sie jakby w pét Swia-
domosci i gdy tak siedziat przy t6zku Tomasza, wpa-
trujagc sie w niego natezonym wzrokiem, oczy Adama
zmeczone trzydniowa bezsennos$cig, niewyptakanemi
fzami, zaczety zwolna zasnuwaé sie jakby mglg; za-
pad! wlpotsen, a potjawe.

Zniklo mu z przed oczu jego, obecne otoczenie —
wzrok jego jakby cofnat sie w gigb duszy, a nastep-
nie wybiegt w dalekie przestrzenie, na ocean, po-
szedt za nieznanym statkiem, ktory, prut teraz bez-
miar wod w drodze do Polski, wiozac Wande. We-
wnetrzny wzrok Adama dogonit ten okret, ptynacy]
po falach, dojrzat go, przeniknat jego wnetrze, do-
stat sie do kajuty, gdzie znajduje sie $liczna jasno-
wiosa kobieta... ,

Uktada sie wiasnie do snu. Na poduszce jej
skromnego okretowego t0zeczka, obok jej kocha-
nej gtowy, lezy fotografja mezczyzny. Kobieta przy-
ciska jg do ust, tuli do policzka, méwi do niej;
»,Dobranoc Adasiu." Potem zasypiausmiechnieta, szcze-
$liwa. Jedng reke podiozyta pod glowe, druga bez-
wiadnie zwisa z t6zka. A pod t6zkiem rzedem stoja
imetatow© pudetka z wezami i zmijami, ws$réd nich
ze zmijg koralowa. Wszystkie weze, choC strasznie
jadowite to gady, nie sg juz niebezpieczne, boi wy-
rwano im jadowite zeby. Nawet zmija koralowa n|-
czem juz grozi¢ Inie moze.. .

Ale nagle w kajucie, wérod nocnej ciszy, ktora
narusza tylko leciutki oddech $pigcej kobiety, w me-
talbwem pudle z koralowag zmijg, cos dziwnie za-
szelescito. Szelest ima jakby lekki dzwiek metalowy,
jakby, tarcie jakiego$ ciata o brzegi pudetka. Go to?!
Przez mate okragte otworki w metalioweim pudle.
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przeciskajg sie cieniutkie, kilkucentymetrowe zale-
dwie czarne, czerwono nakrapiiane jakby dzdzow-
nice. Jest ich duzo, bardzo duzo: i wychodzi coraz
wiecej.. Roztaza sie po ziemi, wpetzajg po zsunietej
kotdrze i po ramieniu na gore, na toze, obsiadajg
szyje i piersi $pigcej kobiety... Kobieta wzdryga
sie przez sen, robi lekkie ruchy cialem, jakby
chciata je sibrzasnaé, lecz dziwnie czarnych rucho-
mych nitek przybywa coraz wiecej. Sg Swiezo wy-
leglte te mate stworzenia, gtodne, zeby ich szukaja,
w coby sie wpiC. Ich ukaszenie jest prawie bezbo-
lesne, jak ukidcie muchy, ale jad ich miniaturowych'
zabkébw ma te samg trujgca site, co zebow ich
matki — zmiji koralowej...

Kobieta zatrzepotata rekoma, wyprezyta sie na
t6zku catem ciatem i znieruchomiata — ramiona jej
opadty sztywno, jedno: ku ziemi, drugie na kotdre.
Jeszcze kilka drgnien przebiegto po jej ciele, bo-
lesny skurcz po twarzy — nie zyje!

Z gtodnym, przerazonym okrzykiem profesor rzu-
cit sie na krze$le i otworzyt oczy, wyprostowat sie.
Krzyku jednak, ktéry go obudzit, nie mogt zatamo-
wac w piersiach. Przeszedt on w bolesny, gtosny
jiek, jakby ryk bezbrzeznegolbdlu.

Dopiero wtedy profesor naprawde oprzytomniat,
przywotany do samowiedzy dzwiekiem wiasnego gto-
su, ktory jednoczes$nie sprowadzit doi pokoju pie-
legniarke.

Byla to dziwna scena. Chory niestychanie zdzi-
wionym wzrokiem patrzyt na dygocacego w krzesle
mezczyzne i przestraszong sanitarjuszke, ktora, sa-
ma nie wiedzgc, komu pierwej pomoc jej jest po-
trzebna — pytata mespoko;me to jednego, to dru-
giego:

— Co panu sie sta’fo? Goi sie panu stato?

To pytanie oprzybomnito czesciowo profesora. Ale,
jakby chcac niejako namacalnym dowodem wyrwac
sie ze Swiata straszliwej zjawy sennej, ktorg przed
chwilg w duszy przezywat, chwycit plelegnlarke za
reke. : . ; ,

— Nic mi sie nie stato, siostro; a jednocze$nie
stato mi sie co$ najistraszlliwszego, co tylko mozna
sobie wyobrazi¢. Ach, oby ten sen byt tylko pustem
przywidzeniem!... Przed chwilg we $nie widziatem
na jawie, ze jedna ze zmij z zebranego przezemnie
zbioru, ktéry zona moja wiezie na okrecie przez
ocean, najstraszniejsza zmija koralowa, wydata na
Swiat mate, ktore wypetzty z Idatki i jadowitemi
ukagszeniami zabity mi zone.

Pielegniarka, obca catej hiistorji, patrzyta na nie-
go zdziwionym wzrokiem, zdradzajgcym, ze nie-
bardzo rozumie jego zdenerwowame i jego przera-
zenie. >

W tej chwili jednak z t6zka odezwat SIQ gtos
Tomasza, dziwnie zmieniony, jakby obcy, a przcde-
wszystWem cichy i ostabiony.

— Dobrze, ze cie stysze. Adamie — mam ci tak
duzo do opOW|edzen|a cho¢ jeszcze teraz nie mo-
ge... Przypuszczam jednali, ze ci metys opowiadat
co$ o naszych przygodach... o wywréceniu sie pod

wodos adem-..
ie, nic nie wiem — odpowiedziat profesor.

Dopiero w kilka godzin, gdy przywrécony do
przytomnosci Tomasz, u ktorego nastgpito przesile-
nie choroby”™ pokrzepit sie kilkogodzinnnym snem,
mogt on opowiedzie¢ swoje przygody podczas prze-
wozenia Zbioréw profesora, przeprawe przez rzeke,
dalszg droge do Kurytyiby...

— Niezmiernie mi przykro — usprawiedliwiat
sie Tomasz — ze ztamatem stowni, udatem sie do
twej zony i widziatem sie z nig. Ale nie mialetm;
innej drogi wobec odmowy konsulatu wyekspedio-
wania transportu ze Zbiorami do Polski.



— Zresztag — dodat, pomilczawsZy chwile — to
wszystko jest jednem wielkiem nieporozumieniem.
Twoja Wanda nie jest mojg Wiandg — tam-
ta byla szatynkg o piwnych oczach...

To naprawde byt cios za silny, cho¢ wiasciwie
wies¢ byta radosna. Profesor zemdlat i runagt z krze-
sta na podioge... ,

| znéw jak przed o$miu miesigcami Tomasiz
przeptywat ocean — nietylko jednak w odwrotnym
kierunku, lecz réwniez w jakze odmiennym na-
stroju, w jakze innym stanie ducha i ciata!

Ptynat z Brazylji spowroitem do Polski ze zdruzgo-
tanemi nadziejami, ktore wigzal ze swag podrozg
przed wyjazdem, oraz tg wielka, wspanialg nadziejg
szczescia catego zycia, ktdéra zajasniata mu po dro-
dze w tamtg strone na okrecie, na ktorym poznat
Wande.

Teraz znowu byt to okret prawie ten sam —
w kazdym razie blizniaczo podobny, bo nalezat do
tej samej linji, byt tej samej wielkosci, tak samo
zbytkownie urzadzony, tak samo byto na nim wesote
i rozbawione towarzystwo podroznych; wszystko ta-
kie samo — tylko on byt zupetnie inny, a wiec
wszystko byto dla niego jakby zszarzate, bezbarwne,
niepociggajace. i

Naprozno roztaczato przed nim swe wspaniate
uroki morze i stonce potudnia — bezskutecznie
chciaty go porwa¢ w swoj wir uciechy beztroskiego
zycia pasazerow, dla ktorych cale zycie jest wesotq
podr6za, a co6z dopiero sama podréz przedsiewzieta
dla przyjemnosci.

Na poktadzie i w salonach okretowych kW|tnaJ
flirt, tennis, tance od rana do nocy, rozbrzmiewuly
wesofa zabawa tudzi zamozniejszych starszych, kto-
rzy przy miodziezy szukali ztudzen swej miodosci...

Lecz Tomasz nie brat zadnego udzialu w roz-
rywkach. W niczem teraz nie przypominat jiadgcego
tak stosunkowo niedawno tego wesotego miodego
cztowieka, ktéry z lekkomys$ing beztroskg motyla
Zbierat stodycz ze wszystkich kwiatow zycia. Obec-
nie byt fizycznie wyczerpany chorobg i znekany,
psychicznie przygnebiony przez jedng, dominujgcg
nad wszystkiem rozpaczliwg mysla.

Catemi dniami, wcisniety w kat pokfadu Ilub
wsuniety gieboko w fotel w salonie meskim, siedziat
bez ruchu, patrzyt bezcelowo gdzie$ przed siebie,
przezywajac ciagle na nowo te same bolesne wspom-
nienia. Wspotpasazerowie przestali sie nim wkrotce
zajmowaC — a on W samotnosci gryz+ sie z bolem
i tesknota.

Okropna rzeczywisLo$¢ wprost nie mogta pomie-
§ci¢c mu sie w gtowie — nie mogto sie z nig pogo-
dzi¢ serce.

Wanda — ta, dla ktorej byt pierwszg mitoscig
zycia, ta, z Kktorg potgczyt sie ustami i sercem
w obliczu najwiekszego niebezpieczenstwa — prze-
stata istnie¢, gdy on pozostat przy zyciu... Pochto-
nety ja niezgtebione przestwory wodne, stata sie
pastwa zartocznych morskich potworéw... Dlacze-
g6z jego wyratowano, dlaczego on teraz ma by¢ na
cate zycie pastwag gorszych potworéw — bolesci
i rozpaczy?...

Byfa to rozpacz beznadziejna, bez ukazujgcego
sie na horyzoncie duszy choéby promyka pociesze-
nia. Z poczatku przeciez wierzyt, ze i ona zostata
uratowana, nie mogt pogodzi¢ sie z myslg o kata-
strofie. Diugi czas zyt nadziejg, ze ona zyje, choc
on narazi¢ o tem nie wie. Gdy tylko przyszedt
jako tako do sit i przytomnosci po przejsciu go-
ragczki tropikalnej, rozestat ogtoszenia do wszyst-
kich pism polskich i brazylijskich, na wszystkie
strony pisat do biur towarzystw okretowych, zni-
kad jednak nie przyszta wiadomos¢, ktéra mogtaby
by¢ dla niego zbawieniem.

Nareszcie skonczyta sie podréz. Tomasz telegra-
fowat do rodzicow o dniu swego przyjazdu do Gdan-
ska, z radoscig tez zauwazyt ojca stojgcego na molo
portowem, do ktérego przybijat statek. Pomimo
catej rozpaczy, ktéra go pozerata, cos na ksztah
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usmiechu przebiegto po ustach Tomasza, ,gdy ujrzat
ojca. Dlugo Sciskali sie w milczeniu.

— Zmizemiate$ bardzo, mdj chlopcze... — wy-
rwato sie z ust ojca westchnienie. — Wiesz 00,
Tomus$, podamy chyba matce inng godzine przy-
jazdu pociagu, lepiej, zeby nie wychodzita po cie-
bie. Gdy cie zobaczy tak zmizerowanegoi, rozptacze
sie przy ludziach.

Istotnie, gdy po przyjezdzie weszli do pokoju,
w ktorym siedziata pani Szelestowska, to na widok
syna sczerniatego, wychudtego, apatycznegol pomi-
mo catej radosci z zobaczenia go, rozptakata sie.
Tomasz objat jg ramieniem i uspakajat.

— No, mamusiu, niema czego ptaka¢, wrdcitem
caty i zywy, widzimy sie znow.

Trudno byto jednak uspokoi¢ odrazu roztkli-
wione macierzynskie serce, wiec Tomasz sprobowat
zartu:

— No widzi mama, a ja przeczuwalem — to
murzynki i mulatki tak mnie urzadzity...

Matka spojrzata na niego niedowierzajgco, a To-
masz zartowat dalej, opisujac zartobliwie wdzigki
czarnych podzwrotnikowych pieknosci, co wkoncu
osiggneto skutek i usuneto pierwszy atak rozzalenia
macierzynskiego.

Przeszli wszyscy do jadalni, gdzie wezbrane uczu-
cie matki wyfadowato ,sie w przygotowaniu naj-
smakowitszych kaskow dla jedynaka, naktadaniu mu
na talerz coraz nowych porcyj, a widok syna, zy-
wego, przytomnego, powrooonego nareszcie do do-
mu, jedzacego, napetniat fzami radosci zarazem i li-
tosci oczy, Sledzace mitosnie kazdy jiego ruch.

Rozpoczeto sie nowe zycie — jezeli nie dla Toma-
sza, to przynajmniej dla matki, ktéra czynita wszyst-
ko, aby wrdcity mu sity fizyczne, dawna wesoto$¢
i werwa. Matczysko samo gotowialo mu najsmacz-
niejsze i najposilniejsze potrawy, pilnowato regular-
nosci positkow, wczesnego kitadzenia sie do 16zka
jedynaka, ktérego aby go wyleczyé z ostabienia
I przygnebienia, postanowito koniecznie ozeni¢ w bie-
zacym jeszcze karnawale. ,

W tym celu pani Szelestowska poodnawiata za-
niedbane stosunki towiarzyskie, poodswie-
zata dawne znajomosci, pozawierata nowe, przede-
wszystkiem jednak w tych kolach i rodzinach, gdzie
byty miode i tadne panny na wydaniu.

Na statych przyjeciach we wtorek u panstwa
Szelestowskich, w ich mieszkaniu przy ulicy Sado-

wej, dotad cichejn i pustawem, stato si¢ gwara©
i wesoto. Przychodzili goscie na 'pogadanki, na
herbatki, na kolacje, a zawsze w liczbie gosci mu-

siata znalez¢ si¢ Jaka$ przystojna i elegancka sio-
stra, corka, 5|ostrzen|ca Jednem stowem mitoda pan-
na ,,do wziecia". i

Zachecane przez matke, wszystkie one przypusz-
czaty ataki do serca Tomasza, ktOry ostatecznie byt
dobrg partjg. Byly to ataki sbomhinowane i zaczy-
nane z roznych stron, jak to zwykle bywa. Kazda
z panien usitowata uwydalni¢ wszystkie zalety, jakie
miata i jakich nie miata w odwiecznej roli ,,panny,
na wydaniu”, ktéra musi by¢ wszystkiem, a naj-
mniej, sobg na czas malzenskiego jarmarku. Gdy,
juz umowa kupna-sprzedazy przyjdzie do skutku,
wtedy dopiero ,,szcze$liwy nabywca" dowiaduje sie
w istocie co zdobyt — narazie musi by¢ ol$niony...

Tomasza jednak nic ol$ni¢ nie mogto dla tej pro-
stej przyczyny, ze go wszystkie te miode osoby,
mniej wiecej tadne i przyjemne, nie obchodzity. Jego
serce byto zbyt wyczerpane i zbyt zbélate. Aby zro-
bi¢ matce przyjemnos¢, bywat z nig wszedzie, dokad
go ciagneta, uczestniczyt w przyjeciach domowych,
byt uprzejmy dla panien. Mysli jednak jego byly

gdzieindziej.
PRZED ZAGADKA
Odzyskawszy troche sit, przynajmniej fizycznych,
w domu, pod troskliwg opiekg matki, Tomasz stat
sie pastwg innego pragnienia, innej uporczywej my-
$li, ktéra zaczeta go dreczy¢ jak ludzi opanowanych
jedng manja: zapragnat wyjasni¢ te tajemnice Wan-



dy, ktorej ratbek odstonita MU ona przy poznaniu —
zapragnat dowiedzie€ sig, co jej przeszkadzato w Zbli-
zeniu sie z poczatku do niego, dlaczego mowita, ze
nie ma prawa do mitosci, kim wreszcie byta? Zaczat
chodzi¢ po biurach wywiadowczych, wynajmowat
ajentow, zasiegat informacyj, ale niczego sie nie do-
wiedziat.

Wanda Fiszer — to byta zbyt staba wskazowka.
W samem warszawskiem LowarzysLwie Fiszeréw byto
kilkanascie rodzin — lecz zadna z nich nie wy-
syfata corki czy siostry do Brazylji, nawet nie miala
zadnej dorostej panny imieniem Wanda. WSszystkie
Wandy Fiszer, o ktorych sie dowiedziat, byly toi
jeszcze albo dzieci lub podlotki,, albo zupetnie juz
dojrzate osoby.. Nawet tej ulgi, jakg przyniostoby
mu dowiedzenie sie czego$ blizszego o Wandzie, nie
mogta mu dostarczy¢ rzeczywistosc.

Oczywiscie, ze panig Szelestowska ta manja syna,
jego uporczywe usuwanie sie od towarzystwa, obo-
jetno$¢ wobec kandydatek, martwity i gniewaty je-
dnoczesnie. Matka uparta sie, ze przywroci jedyna-
kowi szczescie przez ,,szczesliwy" ozenek, przyczem
szczeSliwy, znaczylo z panng przez matke wybrang
i uznang za godng uszczesliwienia Tomcia.

Miata ona juz jedng takag upatrzong kandydatke
~pierwszej klasy", trzymang jeszcze dotad w rezer-
wie, ktorg chciata wysunqc dopiero wtedy, gdy inne
panny ,rozruszajg" syna.

To tez kiedy Tomasz na kilku wieczorkach i wi-
zytach, wystawiony przez matke na pastwe kandyda-
tek do stanu matzenskiegol z tg i owg uprzejmiej
porozmawiat, matka zdecydowata, ze juz czas na wy-
rzucenie najwiekszego atutu. Zaatakowata go wiec
w stosownym momencie i musiat przerzec, ze w naj-
blizsze niedzielne popotudnie pojedzie z nig pod;
Warszawe do Grodziska, gdzie we wiasnej willi spe-
dzata lato jej przyjaciotka jeszcze z zakiadu wycho-
wawczego Sercanek w Zbyliitowskiej Gorze, obecnie
zona bogatego przemystowca i wiasciciela nierucho-
mOosci.

Przyjaciotka ta miata, oprécz czterech synow,
corke jedynaczke, dwudziestokilkoletnig przystojng
pannice, ktdrg pani Szelestowskag upatrzyta sobie na
synowa.

— Musisz sie nig zaja¢, Tomciu — fadna, mioda,
zywa, z temperamentem, cOrka mojej kolezanki. —
Mowie ci, najlepszy sposob na otrzasniecie sie z tej
'martwoty, ktora cie ogarnefa, to zajg¢ czem$ serce,
a najlepiej fadng panna...

Tomasz nie sprzeczat sie, nie chciat zresztg przed
matkg zdradza¢ tajemnicy swego straszliwego nie-
szczescia, na ktére ona nic poradzi¢ nie mogla, a tyl-
koby z powodu wiadomosci o idem jeszcze bardziej
cierpiata. Widziat, ze dla matki jest niebywatg sa-
tysfakcjg swatanie go i szukanie dla niego szczescia,
a czy bedzie sie musiat ,blizej zajg¢" tg czy, inng
panng, byto mu wszystko jedno...

Niedziela byta wyjgtkowo piekna, gdy, Tomasz
z matka wsiadat do podmiejskiego pociggu do Gro-
dziska. Panstwo Mielczarkiewiczowie ,trzymali fa-
son™ bogatych ludzi, wiec na stacji w Grodzisku na
Tomasza z matkg czekat ich wiasny samochdd, pro-
wadzony, przez samg panne Fele Mielczarkiewi-
czéwne. ‘ 1!

Panna rzeczywiscie byta przystojna,
i $miata, w obejSciu swobodna.

Panna Fela Mielczarkiewlczéwna byta typem pa-
nienki ,,wspoétczesnej”. Jako jedyna corka bogatych
rodzicow, miata moznos$¢ zadania od zycia wszystkich
jego przyjemnosci, a jako panna swobodnie wycho-
wana, miata tez odwage siegania po nie.

Nie byt to typ nieSmiatej, trwozliwej gaski, czeka-
jacej, z udang zreszta skromnoscia, az przyjdzie
kto$ wybrac jg za zone. Uwazata, ze ma sama rowne
prawo wyboru migdzy kandydataml na przysz%egoI
Swojego meza.

Dlaczego pan(}/ imajg mie¢ pod tym Wzgledem
tnpiejsze prawa o kaW|a|erow’> — myslata, jak widaé

elegancka
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bylo z jej postepowania, i w obejsciu z miodymi
ludZmi zaznaczata te swojg niezalezno$¢, a zarazem
takze gotowos¢ do przyjecia konkuréw tego, ktory jej
sie podobat. To, ze kto$ z boku mogt obserwowac jej
postepowanie, nie krepowato jej wcale...

Takie wrazenie na Tomaszu zrobita owa kandy-
datka jego matki na narzeczong dla niego, ktdra za-
stat na stacji w Grodzisku, czekajagcg na nich oboije
we wiasnym samochodzie. Wrazenie ba nie byto by-
najmniej odpychajgce, raczej przeciwnie; w obec-
nym swoim nastroju Tomasz odczuwat jako rzecz
ucigzliwg narzucane mu przez matke konkury do roz-
nych panien, ktore trzeba byto ,,zdobywac".

Owa panna Fela Miefcziarkiewicz, swobodna, ra-
czej zdobywcza niz zdobywana, dogadzata jego obec-
nemu biernemu nastrojowi. Obcowanie z nig pozwa-
lalo mu wewnetrznie zachowac swoje wiasne mysli,
a zewnetrznie poddac¢ sie zabiegom towarzyskim mto-
dej, rezolutnej i przystojnej osoby.

Po raz pierwszy od przyjazdu czut sie troche swo-
bodniej i popotudnie w willi panstwa Mielczarkie-
wicz zbiegato mu wecale mito, nie modwigc juz
0 matce, ktora byta w si6dmem niebie.

Po podwieczorku na werandzie cate towarzystwo
przeszto do salonu.

Gdy wszyscy pozabierali miejsca, Tomasz, usiadt-
szy przy stole, machinalnie wzigt do reki album z fo_
tografjami, przewaznie lamatorskiemi, lezacy na sta-
roswieckiej komddce. W albumie byly sfotografo-
wane rozmaite epizody z zycia codziennego rodziny
panstwa Mielczarkiewicz, a przedewszystkiem panny.

Tomasz do$¢ niedbale i bez wiekszego zaintereso-
wania przerzucat kartki lalfaumu z fotografjami, gdy
nagle na jednam ze zdjeC grupowych migneta mu
wsréd innych znajoma, a nigdy nie zapomniana twa-

Bylo to jakby niespodziewane objawienie. A wiec
po tylu poszukiwaniach daremnych, po tak diugiem
tropieniu za jakimkolwiek $ladem, oto szcze$liwy
wypadek, jakby umysinie spowodowany reka taska-
wego losu, daje mu wskazowke tak doniostg, tak wy-
razng...

Tomasz musiat przeczeka¢ chwile, aby opanowaé
pierwsze, niestychanie silne wrazenie i dopiero stiu-
miwszy wywotane fotografig wzruszenie, zwrdcit sie
do panny Feli glosem pozornie obojetnym:

— Bardzo mita jest ta grupa, Slicznie pani na niej
wyszta. Gdybym miat odwage, tobym jg soble przy-
wiaszczyt... i .

Byt to niewinny, lecz konleczny podstep. Niech
panna Fela mysli o sobie, ze ko z jej powodu wiasnie
chodzi mu o te fotografje! Mimowoli jednak serce
bito mu trwoznem oczekiwaniem: nie byt pewny,
czy panna Fela zgodzi sie tak szybko na oddanie
swej podobizny miodemu ctowiekowi, ktéry dopiero
zaczyna do niej sie zalecad...

Na szczescie panna Fela zrozumiata te propozycje
w sensie najpochlébnriejiszym dla siebie, a przy tern
widocznie nie byta dla niego nietaskawa. Widac byto
nawet, ze jej sie to podobato. Na ,,modnie” opalong
cere jej twiarzy wybit sie rumieniec i oczy zamigotaty
zadowoleniem, gdy wyrazata zgode na zabranie foto-
grafji przez Tomasza.

Skwapliwie wyjat kartke z albumu, poczem zaczat
dyplomatycznie wypytywac ip osoby znajdujgce sie
na tem grupowem zdjeciu. Panna Fela wyliczata
mu pokolei: — to pewien student, to inzynier, tamto
lekarz, tutaj zona starosty, tam coérka obywatela
ziemskiego, to pewien miody poeta, tamto znany
tennisista... — W tem wyliczaniu omineta tylko
Wande.

Tomasz oczywiscie nie mogt osiggna¢ gtdwnego
celu swojego manewru, wiec zachowujac zreszty
w dalszym ciggu ton niedbale obojetny, zapytat wska-
zujac na twarz Wandy na fotografji:

— Ata panienka?... 1,

(Ciag dalszy w nast. numerze)



Kraina szczerosci 1 naszych trosk

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci" ma prawo pisa¢ do tego dziata

Dobre rady p. Zo/ji

TROCHE DYSKUSJI

,Eros".  Zapewniam Pana, ze praca moja
daje mi bardzo duzo szczescia i niewatpliwie
dlatego obcy mi jest trud i znuzenie. Listy
za$ W rodzaju Pana sg dla mnie prawdziwymi
objawieniami dobroci 1 zyczliwosci. Listow ta-
kich otrzymuje setki, wiec i sama précz do-
broci i zyczliwosci nie moge dawa¢, moim
Sympatykom, nic wiecej. Oto moja odpowiedz
na pierwszg cze$¢ listu Pana. Drugg czes¢, dy-
skusyjng, oddaje do druku:

»,Kropelce z Pomorza" w odpowiedzi: W
pogladach Pani jest duzo racji. Nie uwzgled-
niajg jednak one kilku momentow i to: charak-
teru, usposobienia, warunkéw i przezy¢ danej
jednostki, oraz chimery ludzkiej, nastroju, po-
spolicie zwanego humorem. Tak jedne jak i
drugie wyciskaja nieraz swoje pietno na cztowie-
ku 1 trudno je zwalczy¢. Na to trzeba nadzwy-
czaj silnej woli i hartu ducha. Pozatem je-
steSmy wszyscy tylko ludZmi i jako tacy, od-
czuwamy nleraz potrzebe zwierzenia sie przed
jkim$ z swoich Wewnetrznzch trosk i zmartwien.
| wtedy zazwyczaj szukamy kogo$ godnego
zaufania, by mu sie zwierzy¢é. Na bol i kio-
poty nie pomaga czasem najucigzliwsza praca,
nie zdotamy ich zgtuszy¢ nawet rozrywkami.
Czy Pani nigdy jeszcze nie przezywata ta-
kich chwil? Prosze sie szczerze przyzna¢. Oso-
biscie Smiem twierdzi¢, ze takich chwil nikt
nie uniknie, tylko sposéb zareagowania bedzie
rozny. Zreszta termin ,nuda" jest tu niewtasci-
wie uzyty. Czesto stuzy on tylko jako wyra-
zenie stowne, obrazujace chwilowe usposobie-
nie. Na tern koncze. Jezeli uznasz mnie, ,Kro-
pelko”, za godnego partnera i zechcesz ze
mna dalej dyskutowac, prosze, napisz. Sie Ci
pozdrowienia.

»Pilotka K- M." czy byta na poczcie? Czy
nie warto?

Czy ,Stodka Psyche" nie chciataby. ze mng
nawigza¢ kontaktu?

»Szarg Dziewczynke" z Bydgoszczy serdecz-
nie pozdrawiam.

MYSLE...

,Jadwinia D.“ ,Mieszkam na wsi, gdzie
brak zupetnie odpowiedniego towarzystwa. Cie-
szytabym si ogromnie, gdyb(}/, do mnie kto$

az m “odpo

napisat. Na kazdy list dal wiedZ. Przesy-
tam pozdrowienia: ,,Biatej Uajali" — ,,Zrozpa-
czonej Maryli"* — ,Wenus" —. ,,Smutnemu
Stasiowi" — i ,,Szczesnemu".

Kochana ,Jadwiniu"! Kilka stow z Twego

listu przedrukowatam wyzej, a teraz dziekuje
Ci za mity liscik i wyrazam rado$¢ z Twego
powrotu do nas. Dtugo milczata$ i nie dawatas'
0 sobie znaku zycia I oto znowu napisata$ do
mnie. Mysle, ze nasz kontakt nie przerwie sie
juz teraz tak predko?

> SPRAWA ADRESOW

.Samotny Agronom". Zyczeniom Pana uczy-
nitam zado$¢. Adresow swoich Czytelnikéw,
redakcja nasza zasadniczo nie zdradza, wiec i
tym razem nie moge zrobi¢ wyjatku i podac
P. zadanego adresu. Przesytam R. jak najser-
deczniejsze pozdrowienie i prosze o dalszg pa-
miec.

NIE OTRZYMALEM
ZADNEGO LISCIKU

,,Wisia — lesniczanka". Pseudonim Pani
nieco zmienitam, gdyz w ,Krainie" mamy juz
jedng ,Jadzie — lesniczanke". Poniewaz chcia-
taby Pani, aby, kto$ napisat do Niej mity, lis-
cik, przedrukowuje nizej Pani stowa:

»Kochana Pani Zosiu! Z wielkg tesknotg
oczekiwatam z dnia na dzien chociaz na maty
liscik od kogo$ z Sympatykow ,Krainy". Cze-
katam jednak daremnie — nie otrzymatam
zadnego lisciku. Moje stodkie sny i marzenia
zmienity sie w przykre rozczarowanie. Ale do
trzech razy sztuka! Pisze jeszcze raz — moze
tym razem mdj apel nie minie bez echa...

Czuje sie bardzo samotng, gdyz mieszkam
daleko od rodzicow. Tesknie ogromnie za do-

mem i dlatego chciatabym znalezé kogo$ bli-
skiego. Chciatabym sie podzieli¢ skim$ mo-
jemi smutkami i zalami. Piszcie wiec do mnie
I nie pozwolcie mi daremnie czekac!...

POMIMO SZCZERYCH CHECI

,,Cormes". Pierwsza zwrotka Panskiego wier-
szyka jest bardzo piekna, niestety nastepne
stabe. Pomimo najszczerszych checl nie moge
wierszyka odda¢ do druku.

Ucieszyta mnie ogromnie wiadomo$¢, ze
»,Kraina" przysporzyta Panu tyle wrazen i ra-

dosci. Zycze dalszego zadowolenia z nawig-
zanej korespondencji i zamieszczam nizej sto-
wa Pana:

»Zatgczam podziekowanie wszystkim Czytel-
niczkom za odebrane lisciki, a zarazem serdecz-
nie Je pozdrawiam. Osobno pozdrawiam ,,Sur-
sum cor" — Starogard (prosze o podanie a-
dresu!) — ,Dziewcze Stepu", (réwniez pro-
sze o adaes!) ,Lusie ze Swiecia" — ,Wandecz-
ke z Suchorgczka”™ 1 ,Czesie z Laskowic".
(D%)iekuje ostatniej za fotografje, zrewanzuje
siel)"

-KORESPONDENCJA GORA!*

,,Odrobina szczescia". Dawno nie otrzyma-
fam takiego kochanego lisciku, jaki byt Pani.
Nie wiem co mnie wiecej w nim ujeto, czy
rozbrajajgca prostota Pani, czy tez pogodne
traktowanie Kkazdej sprawy, do$¢, ze bytam
dtugo pod wrazeniem przeczytanego listu. Ko-
respondencja z Panig napewno kazdemu przy-
sporzy zadowolenia, wiec mysle, ze juz wkrot-
ce nade$le Pani moc liscikow.

»,Korespondencja goéra! Panowie ze wsi po-
dejmijcie moje hasto! Niech ptugi ciggng same
konie, niech wrony wyzbierajg ziarno, a my.
zabawmy sie w korespondencje!!!”

W ten sposdb zwraca sie ,,Odrobina Szczes$-
cia" do Sympatykéw ,Krainy", ktérzy niewat-
plilwie zostang rozbrojeni tym ,zuchwatym" a-
pelem.

UWAGA! SYMPATYCY
Z NAD BALTYKU!

,»Zbtgkany Ptak". Wujek Janusz w poje-
ciu Pani to siwuteriki staruszek w dtugim ptasz-
iczu, z brodg ido pasa. Niestety, wyobraznia za-
wiodta Panig — Wujek Janusz to zupeinie
inny  typ. Moze uda sie Pani kiedy zabtgdzi¢
do Znina, wiec przekona si¢ Pani o tern na-
ocznie. List Pani zamieszczam:

,Ogromny tlok i Scisk panuje w ,Krainie"
— o0 tern wiem, ale mam nadzieje, ze i dla
mnie znajdzie sie troche miejsca.

Licze lat 20. Jestem czarnulkg, typem Ru-
munki. Znam calg Polske i kocham jg. Po-
chodze z rodziny Ziemianskiej, ale w domu
nie siedze i nie czekam, jak sie¢ to mowi, na
meza. Mam posade i pracuje, a gdy sie zmecze
to odetchne powietrzem #ak i lasow i znowu
powrdce do zajec.

Obecnie los zapedzit mnie nad nasze kocha-
ne morze. Jestem' z tego bardzo zadowolona i
chyba dtugo tu pozostane.

Apeluje do ,Siostrzyczek" i Braci" z okolic
Gdyni, Wejherowa i Pucka, aby do mnie napi-
sali. Moze odezwie sie jaki§ Kaszuba? Moze
kto$, kto zamierza spedzi¢ wakacje nad morzem
Czekam..."

NIE ZAPOMINAM TAK SZYBKO

,»Wesota Marietta”. ,,Czy Pani mnie jeszcze
pamieta?" — naturalnie, Droga ,Marietto"!
Nie zapominam tak szybko moich Sympatykéw.

Na nadestang pocztowke, o ile sobie przy-
pominam, dawatam Pani odpowiedz. Czy zga-
dza sie?

Za pozdrowienia dziekuje; réwniez w imie-
niu Wujka Janusza. Zakonczenie listu Pani
przedrukowuje:

»Przesytam pozdrowienia wraz z proshg o

lisciki: ,,Amerykaninowi" — ,Maronowi" i
~Mtodemu Zwyciezcy". Ponadto zasytam poz-
drowienia: ,,.Smutnej Olence” — ,Dzikiej Cy-
gance"” — ,Klarze Bow" «— ,Dziewczeciu z

,Lisowi" —
i p. Tadeuszowi R.

krainy burz" e« ,Kazikowi" —
»Zielonemu Mundurkowi"
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KILKA StOW O TEM | O OWEM

,.Bajka".  Przepis na ptyn do kedzierzawie-
nia wilosow — wystatam Pani.

Ostatni list Pani, sprawit mi, jak zwykle,
duzo satysfakcji. Poruszony problem zaintere-
sowat mnie i nasungt mi mnéstwo wiasnych'
spostrzezen. Przyznaje Pani racje, ze jeszcze
wielu luozi nie rozumie potrzeby i koniecz-
nosci czytania ksiazek, ale faktem jest réwniez,
ze CZ{telniCtWO w Polsce podnosi sie z roku
na rok. Powoli, ale powstawajg nawet po ma-
tych wioskach skromne bibljoteczki i uprzy-
stepniajg kazdemu mozno$¢ czytania i zdoby-
wania wiedzy. Podobata mi sie bardzo przy-
toczona przez Panig my$l poréwnawcza 0 zna-
czeniu lektury. Przedrukowuje jg, aby sobie
ja mogli przeczyta¢ i Czytelnicy ,Moich Po-
wiesci" : ,Lektura jest garstkg promieni sto-
necznych, zakletych w druk i papier i poszu-
kujacych serca I moézgu, aby w nich na nowo
zamieni¢ sie — w stonce". Oby jak najwiecej
korzystato z tych ,stonecznych promykow".

A teraz post-scriptum ,Bajki": ,Przesytam
serdeczne pozdrowienia ,Czarnej Laman" —
,Ognistej Doris" —, LeSnej Rusatce"” — ,,Ban-
dycie" — ,Salus" —- ,Leonowi z Warszawy"
i ,,Medykowi ze Lwowa". Sympatykdéw wymie-
nionych prosze takze o szczere lisciki. A moze
»Tycio — Tyciusienka" do mnie napisze pare
stow?

»Milg Zapateczke" serdecznie $ciskam i moc-
no catuje. Donosze Jej réwniez, ze serwetka
podoba mi sie bardzo. Odpowiedz na lisciki,
wraz z probka roboty z tasiemek przesle Jej
wkrétce".

DLACZEGO ZMIENIAM
NIEKTORE PSEUDONIMY?

,,Danka" i ,,Ela". Bardzo chetnie wyttu-
macze Paniom, dlaczego zmieniam niektére pse-
udonimy: otéz zdarza sie nieraz, ze pseudonim
brzmi absurdalnie, S$miesznie i nienaturalnie,
wiec wowczas moim obowigzkiem jest pseu-
donim taki uprosci¢ lub zmieni¢. Rozumig wiec
teraz Panie dlaczego i pseudonimy Pan ukaza-
ty sie w innem wydaniu? Prosze nie zywi¢ o
to do mnie zalu i.. nie oskarza¢ mnie, ze dla
jednych jestem wiecej zyczliwszg, a dla drugich
mniej. Zapewniam Was, Kochane Dziewczyn-
ki", ze jesteScie mi tak samo drogie i mile,
jak ,Mata Konwalijka" — ,Ryska D." —i
i ,Jadzka z Kujaw", ktéra pisze Sliczne wier-
szyki. Czy wierzycie mi?

Zakonczenie listu PafA zamieszczam:

»omutny Edku"! Dlaczego Pan milczy? Czy,
moze nie otrzymat mojego listu? Zalgczam
pozdrowienia. — ,,Danka".

»,Hallo! ,Tancerz"! Czy Pan nie otrzymat
ode mnie listu? Mysle, ze tak, wiec nie rozu-
Enige'm dIacEelgo nie mam dotychczas odpowie-
zil" — JEla".

NIE ZAPOMNIJ...

»Ryska D." Ostatni  Twoj list, ,,Rysiu",
przyniést mi duzo ciekawych wiadomosci. Mie-
dzy innemi dowiaduje sie, ze wyjezdzasz na
dtuzszy czas do Warszawy, ale przyrzekasz pa-
mieta¢ nadal o mnie i Sympatykach ,,Krainy".
To ostatnie ogromnie mnie ucieszyto i za to
przesytam Ci dzisiaj, Kochanie, serdeczne usci-
ski. Nie wiem, czy odpowiedZ moja zastanie
Cie jeszcze w domu, ale gdziekolwiek bedziesz,
nie zapomnij pozdrowi¢ ode mnie Czesi,

Leszka i Jerzyka, oraz podziekowa¢ Im za
pamiec!
Korzystajac z okazji dziekuje Ci réwniez,

Kochana _,,Rysiu”, za cudowne kwiaty. Nadesz-
ty do Znina nieuszkodzone i diugo cieszyly
moje oczy piekng krasa.

,CO JEST POWODEM MILCZENIA?"

,.Galazka Swierku". Kroétki liscik odebra-
tam. Za pozdrowienia S$licznie dziekuje. Do-
pisek zamieszczam:

»Hallo! | Amicus"! Przyjm pozdrowienia od
,Gatgzki Swierku". Czy magtbys mi zdradzié,
co jest powodem grobowego milczenia? Czy,
aby nie dezercja’, z placu boju, przed widmem
przeciwnika?" '



DWA LISTY

»ozara Mgietka™ i ,,Srebrna Mgietka". Dwie
siostrzyczki, bardzo mite i sympatyczne, jak to
wskazujg ich lisciki, pragng nalezeC do naszego
grona. Pos’ruchajmy Co piszag i moéwig o sobie:

»ozara Mgietka": Jestem stworzonkiem pet-
nym energji. Wszelkie przeszkody zyciowe zwal-
czam $miato, nie ogladajac sie na niczyjg po-
moc. Czasem jednakze pragne, aby i w moje
szare zycie weszto troche ciepta i zrozumienia.
Czuje sie tutaj wsrdéd obcych samotnie i bar-
dzo odczuwam brak bratniej duszy. Ogromnie
ne}l(,:iesze sie, gdy kto§ skresli do mnie kilka
stow".

to taki sobie lekkoduch.
Ogromnie lubi kwiatki. Hoduje ich do$¢ duzo
i wiecznie martwi sie, aby roslinkom byto
dobrze. Szczedliwa sie czuje wsrdd swoich kwiat-
kéw o jasnych czuprynkach i rézowych buzia-
kach, ale gdy sie znajdzie w swym cichym po-
koiku odczuwa wielkg samotno$¢. W tym wias-
nie cichym pokoiku pisze ten list i pociesza sie
nadziejg, ze jakis Dobry Duch przesle ,,Srebr-
nej Mgietce” kilka mitych stow...

Sadze, ze te dwa listy nie ming bez echa?
Samotnos$¢ to przykra rzecz, wiec wnieSmy w
nig troche urozmaicenia. Okazja do tego nada-
rzyta sie wspaniata! Zabierzmy sie wiec od-
razit do napisania listow.

NA POSTE - RESTANTE

.,.Marzenie z Tczewa". Korespondencja dzie-
ki ,Krainie Szczerosci" zyskuje sobie coraz to
wiecej zwolennikdw. Oto znowu apel o listy:

»Jestem rodowitg Pomorzanka, szczupty, wy-
soka blondynka. Prawie nigdy nie zbywa mi
na humorze. Interesuje sie literaturg, teatrem,
kinem, a specjalnie ,,Mojemi Powiesciami", kt6-
re co sobote oczekuje z niecierpliwoscia.

Zatgczam pozdrOW|en|a wJadzce z Kujaw" i
,,Oladjat0r0W| Jezeli kto$ zechce do mnie na-
pisa¢, to niech skieruje, prosze, list na poste
— restante, Tczew, ,Marzenie".

APEL Z CICHEGO MIASTECZKA

»Nika". W pierwszym rzedzie dzigkuje Pani
za kilka stow uznania, przestanych pod moim
adresem. Bylo mi bardzo przyjemnie je od-

,»Srebrna Mgietka”

czytac...
Bardzo chetnie zaliczam Panig do nasze-
go grona. Od dzisiaj ,,Jest Pani  Cztonkiem

naszej olbrzymiej ,Rodzinki". Cze$¢ listu prze-
drukowuje 1 bardzo pragne, aby kto$ do Pani
napisat ogromnie mity list. —

»Jestem mieszkankg matego miasteczka, ci-
chego lecz mitego. Ogromnie kocham nature.
Latem, gdy czas mi pozwala, urzagdzam sobie
spacery za miasto i tam sig¢ rozkoszujg¢ naturg,
ijestem zwolenniczkg jazdy na rowerze. Lubig
Spiew, za muzyka przepadam, sama jestem row-
niez muzykalna. Prawdziwg satysfakcja bytaby,
dla mnie korespondencja z sympatykami ,,Kra-
iny".

Korzystajqc z okazji przesytam moc pozdro-

wien: ,,Bajce — ,Mitej Zapaleczce — ,,Pl-
lotce K. AL" — ,Ztotowtose)" i ,,Miljonerce".
Hallo! ,Lawrence", jestem takze muzykalng,

wiec moze Pan skresli do mnie kilka ~ stow?
Odpowiedz pewna!

Jezeli ,Syn Morza" jest marynarzem, prosze,
niech do mnie napisze. Kocham bardzo morze
i interesuje sie niem. Uciesza mnie réwniez
lI(isty: »Incundi agricolai" i ,Jaska Pokutni-
a".

PROSZE O NADESLANIE ADRESU

,,Samotna Sosenka". Niedawno bedac w
Poznaniu, oglgdatam w oknie wystawowym bar-
dzo Jradny obraz. Przedstawiat on szerokie roz-
togi pol i stojagcg wsréd nich, samotng, wy-
smuktg sosne. Obraz ten na diugo przykut
woéwczas mojg uwage. Pézniej o nim zapomnia-
tam. | dzisia) znowu mi sie przypomniat i to
po przeczytaniu Pani listu. Tak samo, jak z
tamtego obrazu wieje i z Pani listu jakié nie-
uchwytny smetek, a wnioskujgc z pseudonimu,
jest Pani tak samotng, jak owa sosna wsrod
Ipustych przestrzeni. Chyba sie nie myle, a
moze?... Prosze mi co$ wigcej 0 sobie napisac.
(Jezeli nadejdg dla Pani jakies listy, a spodzie-
wam sig, ze tak, przeSle je natychmiast, przed
tem jednak prosze Panig o nadestanie adresu.

PROSZE O DLUZSZY LIST

P. Franciszek. P. z Grudzigdza. Wierszyk
Pana: ,Czekam cie"... posiada tyle erotyzmu,
ze 0 umieszczeniu go nie moze by¢ mowy. Po-
zostate utwory posiadajg szlachetne mysli, lecz
bardzo staby rytm. Radze Panu dalej jeszcze
pracowa¢ nad soba, a przedewszystkiem duzo
czytac.

Przesytam Panu wyrazy sympatji i prosze
0 dtuzszy list. Ostatni zawiera tak skape wia-
domosci, ze trudno mi sie zorjentowaé, co
Pana tak bardzo absorbowato, ze milczat Pan
kilka miesiecy.

CZEKAM

,.Stodka  Gilda". Moze Pani postara sie
swoj sen zrealizowac? Recze ze epilog jego
na jawie nie bedzie wcale tak Przykry jak byt
w marzeniu. Czekam na tele i serdecznie
catuje!

Teczka Wujka Janusza

DOPIERO DZISIAJ

e ,Malenka Dzidzi". Dtugi liscik z dobremi
zyczeniami — odebratam. Dopiero dzisiaj dzie-
kuje Ci, Marto, za niego. Przyzwyczaitem sie
juz bardzo do Twoich przemitych listow.

Ciesze sie ogromnie, ze boél Twdj mija i
wraca Ci dawna pogoda. Nie zawiodtem sie na
Tobie — jestes dzielna dziewczyna! Przesytam
Ci uSmiech szczerej przyjazni.

A teraz kilka stéw Pani, przeznaczonych dla
~Lutka:" ,Dziekuje Panu za list. Dotychczas
nie otrzymat Pan ode mnie odpowiedzl, gdyz
nie moge odczyta¢ Pansklego adresu. Prosze
0 nadestanie czytelnego".

IMIE MOJE JEST PANU ZNANE

,Lawrence”. Imie moje jest Panu bardzo
dobrze znane — nietrudno sie go domyslec,
prawda? Wyobrazam sobie zdumienie Pana po
tej odpowiedzi. Nie wiem tylko, jakiego rodza-
ju bedzie to zdziwienie. Moze mi Pan zdradzi
w nastepnym liscie?

Dziekuje Panu za stowa uznania. Sprawity,
mi one duze satysfakcji. tacze szczery, uscisk
dtoni.

SMUTEK

Czesto niespodziewanie przychodzg cienie
Minionych dni...

Jakzez sie wtedy wspomnienia mile wita
I 0o nich $ni...

Dla mnie stracity urok marzenia,
Zwodnicze sny,

Bo czas mi niesie tylko cierpienia
I tylko tzy..
Nie danem mi byto $ni¢ o rozach,

O szczescia dniach —

Bo ze snu sie czesto koszmar wynurzat:
Przedziwny strach.

Chwytal mnie w macki zimne, oSlizgte
Od gorzkich tez,

W duszy zostawiat okropng blizne
I jakis kres!

Czemuz nie przyszedt koniec tej meki,
Co w gtebi tli?

Czy mato byto tamtej udreki'
I tamtych dni?...

Mato, bo cztowiek cierpienie rodzi,
Cierpienie ssa

I w bélu nieraz ze $wiata schodzi
I w cichych tzach.

,,Biata Ua'jali.a

SEARY RYTM

»Anita".  Zgadzam sie z Pania, ze nie po-
winno sig nigdy tracic nadziei i z silng wiarg
patrze¢ w zycie. | (podobaja mi sie takze mysli
w Pani wierszykach. Utworkéw swych nie zo-
baczy jednak Pani wydrukowanych, gdyz zasad-
niczym ich btedem to staby rytm. Szkoda! gdy-
by wierszyki byty gtadkie i melodyjne, podo-
batyby sie bezwatpienia kazdemu. Moze inne
bedg lepsze? Sciskam % serdecznie dion.

WSROD ZYCIA KOLEL...

Wsrdd zycia roznych i zmiennych kolei,
Sg chwile smutku... zwatpienia... rozpaczy...
Wsréd nich nlekledy staby b+ysk nadziei
Smutek rozproszy... radoscig uraczy...

Niekiedy wieczor cichy czar roztoczy, i

I porwie w zachwyt serce ucisnione.

W cichej zadumie czyLes cudne oczy...

Spojrza jak ze snu pieknego zbudzone...
I w takiej chwili niepomni przesztosci
Dni szarych i smetnych — cierniami usianych'.
Z nadziejg w sercu... czekamy przysztosci
I chwil szczesliwych, radoscig rozémianych'...

A kiedy przyjdg 1 serce porusza,

Znekane walka.... dtuga i meczaca...
‘W cichej zadumie... jek bolesci zghtusza...
Niosagc balsamu — zadume kojaca!...

Kazimierz Kaminski.

-RIALEJ UAJALI W ODPOWIEDZI

,,Biata Uajati." Zrobitem, co mogtem i po-
cieszam sig, ze cho¢ w czesci nastrdj Pani
ulegnie zmianie. List nie byt dla mnie ani
niespodzianka, ani mnie nie zdziwit. Wiem o
tem, ze natura Pani jest jak kwiat mimozy : lada
podmuch, lada cien ja mrozi i odwrotnie cie-
plejszy, jasniejszy promyk rozpromienia jg i
pobudza do zycia.. Rozumiem Panig, ,Biafa
Uajali”, jak najlepiej,, a jezeli robie Jej uwagi,
to tylko dlatego, z& mam w tem pewien cel.
Chodzi mi mianowicie o to, aby Pani byta jak
najwigcej zrownowazona, gdyz wolwczas bedzie
i szczeSliwsza. Natury czutostkowe, przewrazli-
wione zniedotezniaja cztowieka. Cztowiek czuje
si¢ wtedy, jak dziecko. Brak mu zupetnie tezy-
zny i o pornosu w zyciu, a wszelkie cierpienia
przyjmuje jako dopust Bozy i zio konieczne.
Staje sie czltowiekiem zrezygnowanym — tragi-
kiem w aureoli meczennika. Poco to, Kiedy,
kazdy cztowiek moze nagig¢ swoj charakter i
zmieni¢ na lepsze swe usposobienie. Czasem
trzeba nad tem dlugo pracowaé, czasem krotko,
ale skutek jest zawsze pewny. Niech wiec i Pani,
,Biata Uajali", wezmie sie, jak sie to mowi,
za bary ze swojem melancholijnem usposobie-
niem. Wystarczy do tego silne postanowienie
i pewna doza silnej woli, bo jak powiedziat je-
Iden z polskich autorow — ,sifa jest zdolnoscig
do szybkiego otrzgsania sie ze zniechecenia.
Sita — to zdolno$¢, ktora sprawia, ze sie otrza-
sasz z bezptodnego przezuwania gorzkich re-
fleksyj o btedach swoich i rozczarowaniach,
ze znow nabierasz ducha i prowadzony przez
nig za reke, pewnym krokiem na dr.oge powo-
dzenia wchodzisz. Sita to wiasnie, a nie co in-
nego, wzrok twoj ku szczesuu kIEI’Uje a zawody,
przed Tobg przestania.”

CISZA WIECZORNA

Welonem mroku otulona

Juz moja wioska mata, cicha,

Jakby dziewczyna rozmarzona,

Ktora za szczeSciem lekko Wzdycha.

Cisza wokoto tylko czasem

Zerwie sie dzikich kaczek stado,
Z pobliskiej rzeki, a nad lasem
Ksiezyc ztocisty wschodzi blado.

W tafli jeziora srebrno - sinej

Przeglada thuste swe oblicze,

A w pociemniatych waod gleblnle

Skaczg gwiazdeczki srebrnolice.
I tak mi mito, tak mi bitogo,
iTak dobrze, promiennie i jasno,

Ze duszg wznosze sie do Boga,
A sercu od uczu¢ tak jest ciasno.

Saturnina tochowska.

WIERSZYK — DZIWNY
I NIEZROZUMIALY

,.Zochurek”. ,Sg dziwy na niebie i ziemi,
o ktorych ani $nito sie waszym filozofom" —
powiedziat Mickiewicz. Stowa te przywodzi mi
na pamie¢ wierszyk Pani. Czytalem juz rézne
wiersze, gorsze i lepsze, ale takiego, jak zyje,
jeszcze nie czytatem. Skadze u Pani wziely sie
te ,.zbrodnicze mysli" i niecodzienne tematy?
Chyba ,,Zochurek" nie jest tak straszny, w
rzeczywistosci, jak moznaby sie tego spodziewac
po nadestanym wierszu? Czekam na list, ten
zapowiedziany, tylko bron Boze z wierszami..
tacze mite pozdrowienia.

1
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kobiet

Piekna serweta

Okragta serweta filet z szerokim motywem
kwiatowym w ksztalcie wianka. Wielkosc ser-
wety przy siatce o kratkach 6 mm, S$rednica
= 157 m; przy 8 mm — 2,09 m; przy 10

DOBRA GOSPODYNI

Szpinak ze $mietankg. Poobierane z szypu-
tek liscie szpinaku optoka¢ czysto, wyrzucic
do gotujacej sie osolonej wody, zagotowac
przez 5 minut, odcedzi¢ i kilkakrotnie przela¢
zimng wodg; tym sposobem zatrzymuje fadny,
zielony kolor. Gdy dobrze z wody, ocieknie,
posieka¢ go, przetasowa¢ przez sito wiosienne
I wlozy¢ do rondla, w ktérym zasmazy¢ na
biato, tyzke m,asta z tyzkg maki i rozprowa-
dzi¢ poét szklanka stodkiej Smietanki. W osta-
tecznosci moze by¢ i mleko. Doda¢ troche
cukru do smaku i poddusi¢ jeszcze szpinak,
az sie dobrze wysadzi. — Poda¢ do kotletow,
cieleciny lub jako jarzyne, obtozony grzankami,
kasztanami, omletem lub jajami sadzonemi na
masle.

Rzodkiewka duszona.  Mtodg niestupiasts.
okragta rzodkiewke ostruga¢ z wierzchniej tu-

i posoli¢, zalac szklanka wody lub rosotu
z dodaniem tyzki masta. Gdy, juz migkka, a
sos sie wysadzi, obsypaC jg cukrem 1 obra-
mienie, a potem oprészy¢ maka, zasmazyC i
rozprowadzw sos kilku tyzkami rosotu lub
wody z dodaniem pot tyzeczki Maggi. Rzod-
kiewka duszona w smaku przypomina kalarep-
ke, jest jednak o wiele delikatniejszg.

Sataia glowiasta faszerowana. Kilka gtowek
sataty przekroi¢ na céwiartki, wyptoka¢ odrzu-
ciwszy wierzchnie listki i sparzyé wrzacg o-
solong wodg. Gdy ocieknie dobrze z wody,
roztozy¢ na stolnicy i smarowaC farszem po-
miedzy lisémi. Farsz moze by¢ z miesa wiep-

mm — 2,61 m.
Wzér (Beyera) naby¢ mozna w naszej ad-
ministracji za poprzedniem nadestaniem 90 gr.

erzowego lub z tieleciny, zmielonej na maszynce,
wymieszanej z namoczong w mleku i wycis-
nietg butka, sola, pieprzem, przysmazong na
masle cebulka i z jednem calem jajem. Po-
tem czastki gtowek ztozy¢é w catos¢ w rondlu,
wytozonym plasterkami stoniny, i dusi¢ pod
przykryciem, az si¢ sos zupetnie wysadzi.
Pieczone szparagi.

Migkko ugotowane szparagi ukiada w misce, po-
krapia roztopionem mastem, posypuje gruba warstwa
tartej buteczki, ktorag sie znowu mastem polewa. Na
koncu — polewa sie  wszystko 1/10 1 kwasnej
$mietany. W ten sposéb przyrzadzone szparagi nalezy
w piecu przez 15 min. piec.

Omlet z szpinaku, nadziewany szparagami.

Gotuje sie gtowki szparagbw w stonej wodzie,
dopoki nie beda zupetnie migkkie, poczem mieszg
sig je z mastem i butkg tarta. Teraz przygotowuje
sie nastgpujacy omlet: Trzy zottka ubija_sig, dodaje
sie 250 g. gesto gotowanego i juz ozigbionego szpi-
naku, 30 g maki, nieco soli i piane z biatek. Na
patelni roztapia si¢ 20 g. masta, nakfada na to
calg mase i wszystko w piecu piecze. Nastepnie
napetnia sie poprzednio juz przyrzagdzonemi gtow-
kami szparagéw, przykrywa ciastem, obsypuje grubo
parmezanem i podaje na stoh

PORADY KOSMETYCZNE
PIEGI

piegami muszg poswieci¢ duza
cierpliwosci i staran, jesli chcg odzyska¢ czysta
cere. W drogerjach i aptekach jest mndstwo $rod-
kéw ogtaszanych jako bezkonkurencyjne, a w rze-
czywistosci  bezwarto$ciowych i nawet szkodliwych.
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Kobiety dotknigte

Trzeba wiec wielkiej ostroznosci w ich wyborze®
gdyz juz niejednokrotnie spowodowaty ostre podra-
znienie skory i dlugotrwate wypryski. Najlepiej by-
toby korzysta¢ z wyprébowanych juz $rodkéw i po-
leconych przez znane a wiarogodne osoby.

Piegi, poniewaz nie sa zmiang naskorka, lecz
tkwig w najgtebszych warstwach skory, wiec tez |
leczenie wymaga dluzszego czasu, a nawet musi
by¢ co roku powtarzane z nastaniem wiosny. Przy
piegach, wystrzega¢ sie nalezy — niestety — stonca
I unika¢ czarnych koloréw.

Przeciw piegom istnieje wiele zaradczych domo-
wych $rodkow. Kilka z nich przytaczamy nizej.

My¢ sie stale w wodzie, w ktoérej caty dzien
mokta pietruszka nietylko ging lub  przynajmniej
bledng piegi, ale i cera delikatnieje i bieleje. Sma-

rowa¢ piegi $wiezo wyciSnietym sokiem z cytryny,
albo z niedojrzatych porzeczek. Jezeli wystepuje pie-
czenie i zaczerwienienie skéry — zmy¢ letnig wo-
dg i natrze¢ tluszczem. Zamoczy¢ kawatek waty
w wodzie utlenionej i delikatnie zwilzy¢ twarz; nie
obciera¢, lecz pozwoli¢ wyschna¢. Kto nie znosi
czytego soku z cytryny, niech sprobuje nastepuja-
cej mieszaniny: 1 czesc wody r6zanej, 2 czeS¢ soku
cytrynowego. Dobrze zaktéci¢ i po zmyciu zwilzy¢
miejsca pokryte piegami.

ZMARSZCZKI

Naiwiekszym nieprzyjacielem pieknosci i mitodos-
ci kobiety sg zmarszczki. Przynosi je nictylkie wiek
— czasem zjawiaja sie przedwczesnie.

Powody przedwczesnych zmarszczek sg liczne 3
ré6znej natury: sucho$¢ skéry, zte przyzwyczajanie
mimiczne, choroba, wychudzenie, dtugotrwale zmar-
twienia, nocne czuwania, brak odpoczynku, wysoktf
stopien nerwowosci — a w koricu mogag by¢ naste-
stwem naduzywania szkodliwych kosmetykow. Jaka-
kolwiek badz jest przyczyna zmarszczek, kobieta
ma prawo i powinna stara¢ si¢ o ich usuniecie.

Przestrzec tylko nalezy przed nieuczciwie rekja-
mowanemi $rodkami kosmetycznemi, jak kremy, wo-
dy itp. majagcemi rzekomo usung¢ zmarszczki. Sto-
sowanie ich, to tylko strata czasu i pieniedzy.

Jedynym  $rodkiem, ktéry moze czesciowo usu-
na¢ zmarszczki i zapobiec ich dalszemu tworzeniu
sig — jest umiejetny masaz. Zaznaczamy umiejetny,
bo to, co sie uprawia w roéznych instytucjach 1
salonach fryzjerskich, niema nic wspdlnego z praw-
dziwym masazem.

Dziwne te rekoczyny wykonywane przez laikéw,
przynosza cerze nieobliczalng szkode. To samo moz-
na powiedzie¢ o masazach uprawianych przez nie-
ktére panie na sobie samych, podiug rycin i ze
styszenia. O ile ktdra nie przeszta kursu u specjalistki,
nie powinna bra¢ sie¢ do masazu.

Masaz jest sztuka, ktorg trzeba studjowaé teore-
tycznie i praktycznie, zapoznawszy sie wprzéd z
anatomja. Ale na tern nie koniec. Trzeba go zawsze
poprzedzi¢ gimnastyka i umie¢ stosowa¢ indywidu-
alnie. Dziatanie masazu nalezy wspomaga¢ naie-
zytem odzywianiem zwiedtej skory.

Takim znakomitym, odzywczym $rodkiem jest na-
stepujacy ptyn:

alkoholu ... 15 ¢
tynktury bedZzwinowej 24q
ambrowcu 24q
balsamu mekka 5 kropli

Stosuje sie go w nastepujacy sposéb: do pdél kwa-
terki wody wla¢ 5—6 kropli ptynu, dopdki sie woda:
nie zabieli. Umy¢ sie tern wieczorem i nie obciera¢
twarzy,, lecz .pozwoli¢ zaschngé na twarzy. Rano
zmy¢ chtodng, przegotowang woda.

Doskonatym i godnym polecenia kosmetykiem prze-
ciw zmarszkom jest nastepujaco przyrzadzony $ro-
dek: przezroczysty miéd pszczelny miesza sie z so-
kiem z jednej cytryny (100 graméw miodu z sokiem
z jednej cytryny). Cieniutkg warstewke miodu na-
lezy wetrze¢ w okolice zmarszczek zaraz z rana, po-
czem po kwadransie zmy¢ zimng wodg. Cera dziw-
nie sie wygtadza po tym zabiegu i wyglada zu-
petnie $wiezo.

HIGJENA | ZDROWIE

Krwotok z nosa. Choremu zabroni¢ wyciera¢
nos. Nalezy go posadzi¢, odchylajagc mocno
gtowe w tyt. PotozyC zimny oktad na nos i
kark, na konczyny oktady ciepte. Otwoér nosowy,
Wypchac tamponem z waty lub gazy sterylizo-
wanej, albo umaczanej w wodzie utlenionej.

Odparzenie. Na miejsce odparzone potozy¢
oktad z wody Burowa, przykryc ceratkg i oban-
dazowa¢. W razie utworzenia sie babla, nalezy
0 przektuc przepalong w ogniu igta lub szpil-
g 1 zawartos¢ jego wypuscic.

Omdlenie. Zemdlonego utozy¢ tak, aby gto-
wa znajdowata si¢ mozliwie nisko. Ubranie
rozpia¢ celem zapewnienia swobodnego krazenia
krwi. Pryska¢ na twarz wodg zimna, rozciera¢
ciato. Dawac¢ do wachania eter lub amoniak. Nie-
przytomnemu nie wlewa¢ nic do ust, gdyz moze
sie udusi¢, Srodki trzezwiace (eter, krople wa-
lerjanowe) dawac¢ dopiero wtedy, gdy. chory
przyjdzie do przytomnosci.

Stluczenie. Na miejsce sttuczenia potozyé
natychmiast oktad z wody, zimnej lub z wody,
Burowa, przykry¢ ceratka i zabandazowac.



Obce ciato z oka usung¢ przez przemycie
mwodg lub tez, odciggngwszy dolng powieke (a
w razie potrzeby odwr6ci¢ gorng powieke), usu-
na¢ obce ciato rogiem chusteczki lub kawatkiem
waty, umoczonej w wodzie. Jezeli obce ciato
znajduje sie w uchu, nosie lub gardle, a wy-
jecie go przedstawia pewne trudnosci, lepiej
poczeka¢ kilka godzin na lekarza.

Ztamanie. Konczyne zupetnie unieruchomig,
zadnych préb nadcif?gania, zestawienia — nie
dokonywac. Wezwac lekarza.

Zwichniecie.  Na miejsce zwichniecia kfas¢
oktady i wezwaé lekarza.

Sioiat 1 zycie

Wsrod ludzi, zab, much i gotabi

(Kilka stow o jednym z najwigkszych w
Polsce cyrkow).

Pojecie nazwiska Staniewskich zwigzane jest
Scisle z cyrkiem czteromasztowym wysypang
zO6ttym piaskiem areng, tudziez z zwierzetami
wszelkiego rodzaju. Dlatego, kiedy przed paru
miesigcami opowladano sobie cichaczem, ze Sta-
niewscy przebudowujg sale Domu Rzemiesini-
czego, bytem przekonany, ze nastgpi remont te-
go rodzaju, iz zwierzeta wystepowaé beda na
widowni, publiczno$¢ zas, gwoli bezpieczen-
stwa wkasnego, siedzie¢ bedzie na balkonach.

Niby co$ w rodzaju zimowego cyrku. Tym-
czasem nie tak jest. Niema tam ani stonia, ani
tygrysa, lwa, pantery, ani konia, ani wotu, ani
osta, ani zadnej rzeczy, ktéra jego (Staniew-
skiego) jest. Sg natomiast ludzie i... drobniejsze
zwierzeta domowe. A wiec: kaczki, gotebie,
cztowiek-zaba, cztowiek-mucha i dobrze nam
znana Mela Grabowska.

Od pierwszego numeru do ostatniego bardzo
sympatycznie. Nawet podczas przerwy. Czyta¢
mozna wtedy po $cianach rézne ,ztote mysli":
,Dyrekcja — to Ty", albo: ,Jeste$ niezado-
wolony, powiedz nam" albo: ,',Pta¢ i wyma-
gaj", albo wreszcie pocieszajgce wezwanie: Gdy
siedzisz u nas, nie obawiaj sie tesciowej".

Istotnie, jestem przekonany, ze nawet tescio-
wa zmieknie, przypatrzywszy sie gotebiemu ser-
cu kaczki czy gofebia. ,Pta¢ i wymagaj!" —

LotnA

— PrzyszliSmy pani pogratulowa¢ —, powie-
dzieli miodzi oficerowie - piloci, Sciskajac Marcie
serdecznie dton.

— Pogratulowa¢? Bo co sie statlo? — zawo-
tata zdziwiona.

— WiedzieliSmy doskonale, ze nasze wiladze
zdajg sobie sprawe z rekordowego wyczynu

meza pani — poczat jej wyjasnia¢ jedjen” z ofi-
cerow. — Lot Stefana do Azji — to rzeczy-
wiscie byto wielkie wydarzenie w zyciu

naszego lotnictwa. Obecnie okazato sie, ze wia-
dze w petni docenity zastugi Stefana. W naj-
blizszym dzienniku personalnym ukaze sie wia-
domos¢ o jego awansie. Tak, droga pani Marto,
Stefan jest juz kapitanem. Prdécz tego za$ ma
otrzyma¢ znaczng nagrode pieniezna.

— Czy to prawda? Czy wy, nie zartujecie?
m— krzykneta Marta, nie chcac wierzy¢ w tak
wielkie  szczescie.

— Wiadomos$¢ jest najpewniejsza. Przyszlis-
wiasnie pogratulowaé¢ Stefanowi. Pewno $pi
teraz prawda? Przeciez dopiero wczoraj po-
wrocit z tej niebezpiecznej wyprawy, — otrzy-
mata odpowiedz. ;

— Wiasnie, ze nie $pi — rzekla Marta. —
Dzi$ przyjechat do nas jego ojciec. Kochany,
staruszek mieszka na gtuchej wsi i nigdy do
tej pory nie jezdzit samolotem. Stefan zawi6zt
go na lotnisko. Mam wrazenie, ze przeleci sie
Z nim.

— Wobec tego przyjedziemy za godzing —'
powiedziat jeden z lotnikbw. — Pragniemy
mu_ osobiscie powinszowag.

Pozegnali sie serdecznie z
Martg 1 wyszli.

Gdy mioda kobieta zostata sama, upadia
na kanape i rozptakata sie jak mate dziecko.

Otatnie cztery tygodnie stanowity, najstrasz-
niejszy okres w jej zyciu.

mStefan, miody porucznik lotnictwa, oddawna
juz marzyt o wiekszej wyprawie. W ciggu wielu

uszczesliwiong

Nie ptacitem wprawdzie, ale chociaz nie ptace,
wymagam.

Naprzéd wychodzi dziewica o ksztattach tak
porywajgcych, ze we mnie wzbudzajg zachwyt
I... zazdro$¢. Nic nie moéwi, tylko przebiega
wpoprzek estrady z wielkim numerkiem, po-
czern robi wdzieczny ,knyks" i juz jej niema.
To juz jest jeden tadny numerek!. Z czutos-
cig oczekiwalem pojawienia sie tej istoty, ktdra
usposobita mnie korzystnie dla catej imprezy.

Pojawia  sie na scenie cztowiek nieprawdo-
podobny. Zongler i akrobata w najlepszym sty-
lu. Wyprawia nieprawdopodbne kawatki. Nam
zdaje. sie naprzyktad, ze nogi stuzg wytgcznie
do chodzenia, Slizgania sig, upadania czy Kko-
pania blizniego w nieczute miejsce, a rece do
zjadania chleba i podpisywania weksli. U nie-
go — mozna rzec — wprost przeciwnie. Przez
pét godziny ,chodzi" na rekach ba, biega
nawet — gorzej, chodzi po tychze rekach po
schodach na trzecie pietro. Przepraszam, troche
przesadzitem, ale na drugie wejdzie. Nogi sg
mu najzupetniej zbyteczne, w zwigzku z tern
rowniez buty, skarpetki itp...

Albo taki cztowiek — Zzaba, niezwykty kon-
torsjonista. — Odpowiednio ubrany, sprawia
zupetne wrazenie dobrze ,wyros$nietej" zaby,
robi za$ sztuczki, o ktérych zabom sie nawet
nie $nito. Zaba w stawie umy¢ sie nie moze w
stosunku do niego. Jest tez w stawach tak
pokrecony, ze nogi zakltada ponad gltowg z
takg perfekcja, jak to czyni rozmarzona dzie-
wica z rekami. Poza tern wzdycha, jak zaba —
przepraszam, jak dziewica. To znéw rece i nogi
tak. pokiereszuje, ze niepodobng jest zorjento-
wac sie, gdzie rozum. Poprostu robi ze siebie
kupe cztowieczego jestestwa tak matg, ze mozng
by ja tatwo zamknaé w torebce, ktéra — no,
ktéraby ja pomiescita. To jest w torebce od-
powiedniej matosci.

Podziwu godne sa roéwniez zwierzeta. Na-
przyktad kaczka, ktéra Spiewa z catym znako-
mitym zreszta, zespotem walca. | to na pamiec.
Daje nam zatem pyszny dowoOd, ze sam wro-
dzony talent nic nie pomoze, o ile si¢ nad nim
rzetelnie nie popracuje. Praca, praca i jeszcze
raz praca — moze ta kaczka o sobie powie-

miesiecy opracowywat plan przelotu nad Azjg,
ktory wszyscy fachowcy uznali za nadzwyczaj
niebezpieczny.

Daremnie starali sie wptyna¢ na lotnika, by
zaniechat swego zamiaru.

— Wiem, ze narazam sie na niebezpieczen-
stwo — odpowiedziat wszystkim — ale przeciez
tylko w ten sposéb zwrdce na siebie uwage
najwyzszych sfer lotniczych. Trudno, jestem
cztowiekiem ambitnym i pragne wykaza¢ swe
zdolnosci.

_Marta ptakata po katach. Wiedziata, ze Stefan
nie zrezygnuje ze swej wyprawy, dlatego tez
wotata mu sie nie przeciwstawiac.

Tego wieczoru, gdy uzyskat zezwolenie swych
wiadz na podjecie lotu, rozmawiat z nig przez
szereg godzin.

— Wiem, drogie dziecko, co ty teraz prze-
zywasz, — mowit jej. — Ale trudno, skoro
zostatas zona lotnika, musisz mie¢ mocne nerwy.
Pamietaj, ze jestes dla mnie najdrozszg istotg
na Swiecie. Przez caly czas mej podrézy bede
myslat tylko o tobie i o szczesciu, ktore nas
czeka, gdy moja wyprawa sie powiedzie.

Marta z trudnoscia panowata nad soba.

Nie uronita jednak ani jednej tzy. Musiata
przeciez mie¢ mocne nerwy. Tego zadat Stefan,
a jego wola byta dla niej Swieta.

Gdy nazajutrz rano zegnali sie na lotnisku,
ﬁa(t:howywala sie réwniez, .jak prawdziwy, bo-
ater.

A pozniej przyszty meczace dnie oczekiwania.

Pierwsze wiadomosci o locie byly nadzwyczaj
pomysine. Wszystkie meldunki stwierdzaty zgo-
dnie, ze Stefan leci z duzag szybko$cig i ze mu
nic ,,absolutnie nie grozi.

Pdzniej jednak przyszta wiadomos$¢, ze na-
trafit na” burze.

Marcie nie powiedziano, ze mu grozi niebez-
pieczenstwo. Wiadze lotnicze przez szereg go-
dzin nawet juz uwazaty Stefana za straconego.

Ale dzielny lotnik wyszedt obronng rekg z
niebezpieczenstwa.

Woprawdzie aparat zostat lekko uszkodzony,
ale Stefan szybko go naprawit na jakiems$ lot-
nisku i kontynuowat Q) brawurowy, lot.

dzie¢ i niejedna nasza ge$, ktoraby, zechciatai
wystapi¢ na scenie, niech idzie za przyktadem
te] kaczki. Wprawdzie trzeba zauwazy¢, ze pod.
koniec troche pomylita sie w melodji — by.c
moze kacza trema jg ogarneta. Ale na reszta
zespotu znajdzie rade: poprostu kiadzie sie na
pulpit przed ,$piewaczka" nuty, i idzie dalej
w najlepszym porzadeczku.

Jestem hodowcg rasowych gotebi, znam ich'
serce i wiem co nieco o tych stworzeniach.

Lubie szczegolnie pawiki, gartacze, rysie pol-
skie, sztrasery, ,dancingery"”, ,wyrfle" czyli
wywrotki, a juz najbardziej... smazone. Dla-

tego z prawdziwem zaciekawieniem podziwiatem
osobliwe ,,numery" tych mitych i ,przewaznie"
niesmazonych ptaszat. | przyznaml z lekkg oba-
wg patrzatem, jak te dziesigtki biatych pawi-
Kow siadaty na swej mistrzyni, pani_Gilbert.
One przeciez rozmaicie si¢ zachowujg, ale...
jedzenie dostajg dopiero po przedstawieniu.
Nie wiadomo, czy tylko w nagrode, czy tez z
i_nr+1ych wzgledow... Stowem, niczego nie zauwa-
zytem.

Na uwage zastugujg bezwzglednie wszyscy
wykonawcy. Ale wiadomo, brak miejsca itd.

Aha, Mele Grabowska pamietajg niektorzy,
jeszcze bardzo dobrze. Jej ukazanie wywotuje
poruszenie mite i na sali i robi ,uprzednie**
oklaski. Jeszcze wcigz ,bierze" i zawsze musi,
bisowac.

Musie hall Staniewskich ma wielkie mpowo-
dzenie w Polsce. Co 1 i co 16 zmiana progra-
mu, to zn., ze za kazdym razem wystepuje no-
wy zespot.

Cyrk posiada zatem racje bytu i zycia. Ludzie
bowiem lubig owe karkotomne ekwilibrystyki;
ktore ide numer po numerze, a po kazdym
cztowiek wprost poci sie z emocji.

Jeszcze cziowiek z jednych potéw nie wys-
chnie, juz idg nastepne. A wiec zdrowo jest
i wesoto. Wierzycie, panstwo, czy nie — ale
ja sam do tej ,chwili jeszcze nie jestem suchy.

i T. Z. H.

I po o$miu dniach, jako zwyciezca wrdcit
Z wyprawy.

To .byly najszczesliwsze chwile...

Marta szalata z radosci! Jej maz, jej Stefan
byt bohaterem! Wszystkie pisma gratulowaty,
mu spowoau zwyciestwa, opisujac jego lot z
najwigksza dokfadnoscig, wysocy dostojnicy, pan-
stwowi catowali sie z nim i Sciskali mu rece!

To ,byto dopiero wczoraj.

. Marta jeszcze nie zdotata ochtongé z prze-
zytych wrazen.

| teraz nadeszta nowa, radosna wiadomos¢.

Stefan otrzymat awans i nagrode!

Najwyzej za godzine powrdci do domu.

Marta iak szalona wybiegta z mieszkania.
Postanowita kupi¢ trunki i zakaski.

Przeciez wkroétce przyjda wszyscy koledzy,
by im winszowaé. Muszg ich godnie przyjac.

Po kilkunastu minutach wrocita. Nakryta
stét $niezno-biatym obrusem, ustawita catg ba-
terje butelek i "talerze.

Po godzinie, w ods$wietnej sukni, zasiadta
przy radju.
| dOrkiestra taneczna grata jaka$ wesotg me-
odje.

— Bedziemy dzi$ tanczy¢ do biatego rana!
— pomyslata i rozeSmiata sie sama do siebie.

W tej chwili r ozlegt sie dzwonek.

— Stefan! «— krzykneta! — Stefanku! Powin-
szuj mi! Jestem panig kapitanowg!

Nie, to nie byt Stefan.

To byli jego przyjaciele-lotnicy.

Przyszli poraz drugi, by ztozy¢ gratulacje.
_— Jeszcze nie wrdcit — powiedziata im. —
Siadajcie panowie... Pewno za pare chwil zjawi
sie ze swym ojczulkiem.

'Mitodzi mezczyzni zajeli miejsca przy stole.

Marta napetnita kieliszek. Nalata nawet dla
Stefana i jego ojca.

— Gdy tylko przyjda, wypijemy na jego
cze$¢ — ‘powiedziata wesoto.

Uptoneto jeszcze kilka minut.

Zadzwonit .telefon. ,

— Samolot, w ktérym znajdowat sie Stefan:
wraz ze swym ojcem, przy lgdowaniu zapalit
sie z niewiadomej przyczyny. Obaj mezczyzni
poniedli Smier¢ w ptomieniach.



Wsrod warjatou)

Upior zam”u Sokolskich

(Romana) 87)

»Szczesliwy, kto miejsce to dostanie™,
zawotata Elzbieta. ,Polowlapiie na za-
chodzie Ameryki i w towarzystwie czto-
wieka, zapewne gteboko wyksztatcone-
go, to z wysokiego rodu."

Nagle odrzucita gazete i rzekia sta-
nowczym gtosem:

»,Czemuz ja nie mogtabym diosta¢ tego
miejsca? Dlatego, zem nie chiopiec?
Gdybym siie po mesku ubrata, kt6z po-
zna, zem dziewczyna? Za zycia ojca,
czyz nieraz dla zartu nie ubieratam sie
po mesku w mysliwskie ubranie, w
ktorym mi byto do' twarzy? Sprobuje!"

W nastepnej chwili jednak przygast
pgien w jej oczach.

»,Czy nie za szalona mysl", moéwital
do siebie, ,,mam sie wkrada¢ w zaufa-
nie czyje$ w przebraniu? Ten cziowiek,
ktéryby ipie moze przyjat, chce mieé
kogo$ zapewne u swego boku, ktory,
w niebezpieczenstwie nie zlekcewazytby
sprawy, Ale ja przeciez potrafie takze
by¢ waleczng! Pasowatam sie zia ocea-
nem! Jezeliilm wtedy przed Smiercig mc
drzata, to nie ulekne sie jej, gdyby
zwierz dziki rzucat sie na mnie lub na
m®go pana. Moj ojciec byt zotnierzem,
czuje krew jego w mych zylach.
Obchodzi¢ sie z bronig na szczescie u-
miiem takze. Na dwadzieScia krokdéw
strzelam do asa z kart. Pod tym wzgle-
dem wiec nie zdradzitabym potozone-
go we mnie zaufanial — A prawdopo-
dobnie bedzie to jaki$ starszy cztowiek.
— Moze dziwak jaki, ktéremu nudno
w domu i szuka rozrywki w zachodnio-
aimerykanskich lasach. Ba¢ sie go nie
bede potrzebowata, — ale skad wzigé
ubranie? Mam sie uda¢ do Chaima?
Czy nie bedzie to niebezpiecznie wrcig-
gac go do tajemnicy? Zaduzo gada.
Chociaz mi jest oddany, moze sie tatwo
wygada¢ i plan moéj przed kim zdra-
dzic. — Niel, lepiej bedzie, gdy mu pic
o tepi nie wspomne! Ale za to — ty
moj klejnocie, bedziesz sie musiat po-
zegna¢ ze mng na jaki$ czas" — ciggne-
ta dalej, wyjmujac z gorsetu zioty, ze-
garek i przyciskajgc go do ust. x,,To
ostatnia proba, — jezeli i ta sie nie
uda, natenczas wszystko stracone i nic
mi wiecej nie pozostaje. — Ale serce
pioje powiada mi, ze sie uda — mowi
mi jakie$ przeczucie. Naprzéd wiec —
do dzieta!"

Slipy duch mieszkat w tej wattejl
(istocie. Predkolubrata sie, wiozyta ka-
pelusz na glowe i wyszta z mieszkania.

Gdy staneta przed drzwiami domu,
wydato sie jej wszystkol jakby, w tanem
Swietle. — Tak jej jako$ byto lekko na
duszy, i sercu! — Miata pewny, plan
przed sobg, — fo jg ozywiato | papet-
piato nowg nadzieja.

Mysl dostania sie w niebotyczne lasy
Ameryki zachodniej, zapetniata fanta-
zje dziewczecg czarownymi lobrazami.
W tej chwili, jak Elzbieta wyszta na
ulice, stary, jakis pan ze ztotemi oku-

laratam, fetory od niejakiego czasu na
Iroluairze z przeciwnej stron?/ nieustan-
nie spogladat do okna jej Inkeszkauiai,
— cofnat sie w ciei wneki.

Nastepnie trzymajac sie w pewnem
oddaleniu, podazyt za nig, nie spuszcza-
jac jejlani na chwile z oka.

Uwazny czytelnik odgadnie, ze tym
panem nie byt nikt inny, jak doktor
Morizanou

Dziewczyne poznat naturalnie w tej
chwili. Cieszyt sie w duszy, ze odkryt
wreszcie Slady zwierzyny, ktorej tak
dtugo szukat. Byt zdecydowany $ladu
tego pod zadnym warunkiem nie stra-
ci¢ z oczu i dazy¢ za Elzbiets, gdziekol-
wiiekby szia.

Jakze sie zdziwit, gdy zobaczyt, ze
dziewczyna po Kkilkuminutowym cho-
dzie weszta do domu, gdzie byt lom-
bard.

Czekat cierpliwie z kwadrans, az Elz-
bieta ukazata sie znowu na ulicy. Gdy
przeszta poprzed niegos podazyt dalej
za nig, ciekawy, dokad sie teraz uda.

Elzbieta przechodzita z jednej ulicy
pa druga, az wkoncu dostata sie do
dzddlpicy, zamieszkatej przez dos¢ bied-
pa ludnosc.

Staneta przed wystawg tandeciarza.
Wejscie do sklepu I wystawa zapchane
byly najrozmaitszymi przedmiotami, na
sprzedaz wystawionymi: po wiekszej
czesci stare, uzywane rzeczy, ktora za
posrednictwem tandeciarza zmieniaty
swkgo wiasciciela.

Byly tam suknie meskie i damskie,
kapelusze, obuwie, bron, szable i pisto-
lety, szachy, tabakierki, sprzety ku-
chepne, krétko méwigc, czego tylko ko-
mu trzeba i na co tandeciarz moze sie
spodziewa¢ znalez¢ kupca.

Glowg potrzgsajac ze zdziwienia, pa-
trzat doktor Mortizano, jak Elzbieta do
tego sklepu weszta. Staneta na boku
i czekat.

Ku wchodzgcej Elzbiecie podszedt
mezczyzna, po ktdrego czerwonych wio-
sach i wymowie wnosi¢ bylo mozna,
ze byt to stary, podstepny Irlandczyk.

,,Czego sobie miss zyczy?" pytat, ba-
dawczym Elzbiete obrzucajagc  wzro-
kiem. i

»Ghciaiabym kupi¢ ubranie mysllw-
skie, ale czyste i dobrze utrzymane."

,,Myéliwskie? Niestety dla pan pic
matm,” odrzekt Irlandczyk.
»Nie zadatam tez takiego, — pro-

sze 0 stroj meski."

»A tak, — pani potrzebuje dla kogos,
— to znowu co innego. Mam bardzo
fadne kostjumy. Ale miare  musze
miec."

»Azeby na minie dyto dobre." od-
parta dziewczyna, ktorg Irlandczyk nie-
ufnym wzrokiem mierzyt.

Z ciezkiem sercem zdecydowata sie
Elzbieta, uzyé kltamstwa. Mustafa, gdyz
Irlandczyk mogt sadzi¢, ze ma ze zlbrod-
niarkg Jakg do czynienia, ktéra w
przebraniu chce chroni¢ sie przed po-
licja. :
»Mam zamiar i$¢ na bal maskowy,"
erzekla Elzbieta, ,teraz panu zdaje sie
juz jasno, — jakiej miary ubrania mi
potrzeba." : -

Irlandczyk przerzucat czas jaki$ ca-
ty, stos ubran, — w koncu wydobyt
bardzo piekne mysliwskie ubranie, z
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Podobnie, jak u nas pilnuje nieraz samochodu pies,
tak samo w Australji  widzi si¢ jako str6za
pojazdu — kangura. ,,Co kraj, to obyczaj”.-

brunatnej materji,
mi burtami.

»59dzisz, pan, ze stroj len bedzie na
pipie dobry?"

»Prosze sprobowac. Za sklepem jest
izdebka, w ktorej pani zupe’;me nic-
zenowana moze zmieni¢ suknie.”

Elzbieta zarumienita sie, — przyzna-
ta mu jednak w mysli stuszno$¢, ze to
jedyny sposéb, by naby¢ dobrze przy-
stajgce suknie.

»,Dobrze wiec,"” rzekta, ,lecz gdziez
buty i czapka, ktore isg do tego kostju-
mu niezbednie potrzebne?"

,Oto buty," loizwat sie Irlandczyk, wy-
ciggajac z szuflady eleganckie obuwie
z nabijanymi, zoktymi guzikami.

»| 0 czapke postaramy sie zaraz. Naj-
wazniejsza rzecz, czy ubranie bedzie
dla pani odpowiedne."

Elzbieta cofnela sie do wskazanej jej
izdebki, przebrata sie szybko, —mi nad-
spodziewapie, stroj lezat na niej, jiakby
uinyslpie zrobiony. Gdy obejrzata sie
w lustrze, az pokrasniata z zadowole-
nia. Miata przed sobg widok przystoj-
pego miodzienca.

Odznaczata sie delikatng budowg cia-
fa; nie zdradzat jednak jej pieknych
ksztatt Ow.

Irlandczyk szukat czapke, podczas gdy.
Elzbieta zm,lepita szybko fryzure, EIl-
zbieta wilozyla jg na glowe, ozdobiong
pieknymil jasnymi lokami.

»Mysliwy wyglada gtupio bez bpopi!"
zawotata miodia dziewczynal ,,przynaj-
mniej musze mle¢ strzelbe na jelenie."

»Prosze!" zawotat handliarz i poka-
zat jej dobrze sporzadzong bron, ktéra
byta przyczepiiopa
ska ze skory.

Dosy¢ diugo trwato, zanim dobl’ra tar-
gu z handlarzem. (o

Irlandczyk ‘'byt wylrawpyim kupcem,
a jako laki chciiat wyzyska¢ miodg
dziewczyne. Elzbieta miata sie jednak
na bacznosci, a Irlandczyk ztorzeczac
I wzruszajac ramionami zgodzit sigwre-
isizcie na potowe ceny.

,»,G0 zrobimy z lenn sukniami?" za-
pylat handlarz. , ., ]

z waskiemi, zielone-

< niezbednego pa-
1



»oprzedam je panu,” odparta Elzbie-
ta, upewniwszy sie btyskawicznym ru-
Pchejm reki," ze kosztowny list znajduje
sie na jej piersi.

Irlandczyk zaofiarowat mozliwg kwo-
te, skutkiem czego interes zostat za-
warty w przeciggu kilku minut.

Dioktor Morizano czatowat koto drzwi
prowadzacych do sklepu, jak lis. na u-
patrzong zdobycz.

Nagte zobaczyt zamiast Elzbiety mio-
dego rostego mezczyzne, wychodzacego

na ulice.
~ Miat wiasnie zamiar nie zwazaC dtu-
zej na tego miodzienca-, — Elzbieta od-

dalita sie -od niego o jakie dwadzieScia
krokéw, — gdy nagte wypadta jej na
mbruk strzelba ktorg niosta w rece. i

Miody mezczyzna, ktéry wiasnie tam-
tedy przechodzit, podskoczyt, podnidst
strzelbe i podat jg mysliwemu

»Dzi-ekuje panu,”“ rzekta Elzbieta i
zrobita ukio|n, jak kazda dobrze wycho-
wana panienka.

»1-0 ona", szepngt réwnoczesnie Mo-
rizano, ,przc-brata sie! — Do dj-abla,
teg-0 nie -rozumiem! Teraz bede jg S$le-
dzit, nawet -gdybym musiat lata¢ zia nig
caty dzien -az do uo-cy. Nie powinienem
ja spusci¢ z -oczu. Ach, sprowadze ja
podstepem do mojego domu na Lone
Island, — a gdy ja bede miat znowu
w bezpiecznej celi, to z pewnoscig nie
ucieknie mi wiecej. — Zawioze jg do-
Ajnigtiji, jezeli miodg lady nie spotka
przedtem jakie$ nieszczescie, jak na-
iprzyktad zaziebienie, kloreby sie sta-
to powodem jej Smierci. Taki wypa-
dek ucieszytby, bardzo wszystkich kre-
wnych w Londynie."

Ow miody mezczyzna, ktory, podat
bron Elzbiecie, zauwazyt réwniez dzi-
wny ukiton. Zdziwiony spojrzat na twarz
miodzienca. Elzbieta spostrzegta row-
niez swiojg niezgraibnlosc.

Podziekowata jeszcze raz i pobiegta
predko dalej, obiecujac sobie, ze lepigj
bedzie zwaza¢ na siebie i w przysztosci
nie z-dradzi wiecej swej pici podo-bng
niezgralbnoscia.

Za 7oty zegarek, ktory, zastawita, o-
trzymata tyle pieniedzy, ze po kupieniu
ubrania pozostato jej jeszcze dwadzie$-
cia dolarow. Ponadto miata takze pie-
nigdze za sprzedane suknie. Posiadata
wiec pewne materja-In-e Srodki.

Dlatego mogta pozwoli¢ sobie na zby-
tek d jecha¢ kolejg do- piatej' -av-enue,
Potudnie ziblizato sie, a stonce odbijato
sie catym zarem o kamienie Nowego
Jiorku. Droga piechotg do hotelu ,Lin-
coln" bytaby zanadto- ucigzliwia.

-Gdy Elzbieta usiadta w wiag-opie ko-
lei miejskiej, Morizano usadowit sie w
nastepnym rzedzie tego samego wago-
nu 1 zachowywat sie w ten sposob,
ze go pie mogta zauwazyc.

P-0 uptywie dwudziestu minut po-
ciag zatrzymat sie na piatej iavenue. Po
chwili Elzbieta weszta do zbytkownego
westybulu w hotelu ,,Lincoln,“ ktory
nalezy do -pierwszorzednych doméw w
Nowym Jorku. Tutaj zatrzymajg -sie
osoby z najwyzszych sfer, poniewaz
tylk-0 bogaci Ludzie moga, ptaci¢ za ko-
losalny zbytek, ktérym tchnie caty bu-
dynek hotelu.

Portjer hotelowy zbliza sie do Elzbie-

ty i zapytat jg co sobie zyczy. i

Mity obrazek z Filipin, ktére majg w przysztosci uwolni¢ sie zupetnie z pod panowania amerykanskiego
i usamodzielni¢ sie.

.Czytatlem ogtoszenie, I odparta ElI-
zbieta, znizajac -swoj gtos, ,,jedengosé
z teg-0 hotelu poszukuje miodego stu-
zgcego. — Niech pan bedzie <ak fta-
skawy i zamelduje mnie u tego pa-
na."

,OW pan wiasnie wrdcit przed chwi-
la," odpart portjer, ,zobacze czy
przyjmuje. Nazwisko panskie? — Nie
wymieniteS mi pan dotychczas swego
nazwiska. , i

Elzbieta stata j- akby razona piorunem.
Nie pomyslata wcale, ze nazwisko, ktére
ni)s_ila, nie pasowa+o do jej 'zmienionej
pici.

»Zdaje sie, ze pata namyslasz sie niad
swiojem nazwiskiem", zaSmiat sie por-
tjer, ,afflbo tez. jeste§ pan tajemnicza
osobistoscig, ktora nie chce wymieni¢
nazwiska?" R B R VA

,»,0, nigdy w Swiacie!" zapewnita EI-
zbieta, ,jestem zdumiony tylko tg ele-
gancjg. W mojem zyciu nie widziatem
co$ podobnego.”

jHa, ba, wierze mocno! Tak, ho-
tel ,Lincoln" warto widzie¢! Przypom-
inate$ pan juz swoje nazwisko-?"

.Nazywiaim sie Bob Raven,” odparia
Elzbieta, poniewaz w tej cliwili nie
wpadt-o0 jej nic lepszego- do glowy.

Portjer wsiadt do- windy, prowadzga-
cej na pierwsze pietro; — po- chwiilft
zjawit sie znowu przed Elzbieta.

»,Prosze na g()re," przemowit, ,,pan
hrabia raczy -przyja¢. Ziajmuje pokoje
p-od numerem sidodmym do jedenaste-
go." >

Elzbiecie bito gwaltownie dziewicze,
serce, gdy znalazta ste przed drzwiami,
za ktoremi miaty sie rozstrzygnac jej
losy. Postanowita jednaliby¢ silngi da-
zyc wytrwate do celu.

Szybkim ruchem wyprostowata swo-
ja posta¢ i zapukata Smiiato- do drzwi.

~ ,Prosze," -odezwat si¢ gtos z poko-
ju.

Elzbieta otworzyta drzwi, przekro-
czyta proég i w nastepnej chwili nie

duzo, brakowato, a jej piekny, zamiar
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bytby prysnat jak banka mydlana. Za-
miast starego pana, -oryginata, ktdry
chciat polowa¢ w zachodnio-iamerykan-
skich lasach, zobaczyta przed sobg mio-
dego, pieknego- mezczyzne.

Serce zabito jej jiak mio-tem, a dzie-
wicza pier§ zadrzata silnem falowa-
niem.

»Zbliz sie, miody cztowieku," zawo-
tat eteganck-o ubrany mezczyzna; ,,przy-
szedle§ pan z zamiarem starania sie
u mnie -0 miejsce stuzacego? — Prosze
-0 -nazwisko !"

Bob Rav-er,” odparta Elzbieta, bez-
wiednie spuscita oczy; wiedziata, zegna
falszywg role, niegodng jej. osoby.

»Bob Rav.en, wyglagdasz na mtodzie-
niaszka!" i-

,Mam siedemnascie lat, sir."

»Cznj-esiz pan do$¢ st na trudy, ktdre
nas cz-ekajg w leSnych -puszczach A-

m-eryki? — Masz wcale delikatng po-
stawe!" -
»Panie, to -sie tylko- tak zdaje,” od-

parta pospiesznie Elzbieta, ,mioje cia-
o jest przyzwyczajone do niewygdd, —
ni-ech pan bedzie zupetnie spokojny. Oh,
btagam, przyjmuj mnie pan n-a stuzgce-
go i zréb przynajmniej -matg prébe.
Przekona sie pan wkrotce, ze bede wier-
nym, pewnym lokajem, ktéry zrobi
wszystko, co- pan od niego zazada, ktd-
ry nigdy nie bedzie szemrat i na wszy-
stko sie zgodzi, — stowem, cztowie-
kiem, Kktéry poswieci panu wiasne zy-
cie, — poniewaz, — sam nie wie, C0O Z
niem pocza¢," dodata melancholijnie
mioda dziewczyna, a nie duzo -brako-
wato, zeby w jej oku nie-pojawita sie
fza-, ktoralby wszystko zdradzita.

Zachowanie miodego mezczyzny, —
nieznajomy pan musiat uwaza¢ Elzbie-
te za chiopaka, — miato- w sobie co$
ujmujacego i pociggajacego, lak, ze ob-
cy pan poczut symp-atje do- nieznane-
go przy-bysza.

»,Bob Raven, zastanowite$ sie pan nad
tern,"” zapytat, ,ze sie narazasz na pe-
wne niebezpieczenstwo, jezeli pojedziesz



ze mng na zachdd? Smier¢ bedzie, nam
czesto grozi¢, a w panskim wieku pra-
gnie sie gorgco- zycia.ll

,Oli, mdj panie,” odparta Elzbieta,
sktaniajgc swojg jasng gtowke, ,,dotych-
czas nie zaznatem rozkoszy, skutkiem
czego nie boje sie Smierci."

»,Czy rzeczywiscie panu sie tak Zle
powodzito? — Opowiedz mii pan swojg
przesztosé. Gdzies pan bywat dotych-
czas, — co$ pan robit i czem sie tru-
dni#?"

»Prosze, — prosze," zawotata Elzbie-
ta pokornym gtosem i spojrzata folia
gaj,aco, ,.nie zadaj pan lodeimmae mo-
jej przesztosci!. Niech mi pan wierzy i
zaufa, mimo ze nie pokaze panu ani
moich Swiadectw, ani dokumentoiw."

W Ameryce nie przykiada sie do tego
zbyt wielkiej wagi.

W tym kraju patrzy sie w oczy czto-
wiekowi, ktorego- sie pragnie pozyskac,
a wobec poczciwego., wiernego oblicza
kazdy chetnie rezygnuje z innych dowo-
dow, Kierujgc sje wewnetrznym gto-
sem.

~Wierze wam", zawotat obcy -pan}
»,Bob, badz pewien, ze pozyskasz mo-
je zaufanie. — Pozwdl mi reke, poje-
dzuesiz ze mng na daleki zachdd.”

Okrzyk radosci' wydart sie z ust El-
zbiety, a prawa rekla, ktorg zltozylg
w dioni siwlojego pana, drzata gwatto-
wnie.

Walczyta ze tzami, & jej dziewicza
pier§ wznosita sie tak szybkimi rucha-
mi, ze poczefa sie nawet obawia¢, by
bystry wzrok mtodego mezczyzny nie
rozpoznat w niej ukrytej dziewczyny.

»,Panie", zawotata Elzbieta i potozy-
ta réwnoczes$nie drugg reke na sercu,
»biedny Bob pozostanie wiernym stu-
ga. W razie potrzeby poswieci panu
whasne zyci-e. — Sadze, ze pan bedzie
z niego zawsze zadowolony."

»Spodziewam sie, moj Bobie," prze-
mowit powaznie i spokojnie miody
mezczyzna. .,Pragne mie¢ przy sobie
nie tyle stuzgcego, ile raczej przyjacie-
la, ide bowiem niebezpieczng droga.
Dlatego uwazam za swdj obowigzek
I -ostrzegam cie jeszcze raz, ze bede zg-
dat od ciebie niezwyktych przystug.
Wyjawie ci catg prawde, -gdyz tylko
prawda wigze ludzi najpredzej przyja-
cielskim weziem. — Podatem w ogto-
szeniu, ze poszukuje Strzelca na my-
Sliwska wycieczke. Nie wyrazitem sie
jednak w tym wzgledzie zbyt doktadnie.
Woprawdzie poluje, lecz nie rozchodzi
mi isie o wiasciwg dziczyzne. Ni-e go-
nie za tg okrutng, krwawg rozrywka,
jak -owi strzelcy, ktérzy daza hen na
zachdd, byle tylko ubi¢ bawota, albo
szybkiego jelenia. — Nie, zwierzyna,
na ktorg poluje, po-siiada daleko szla-
chetniejszg nature! — Przyjechalem z
Polski do- tego oboeg-0 kraju, celem,
odszukania jednej dziewczyny, drogiej
mojemu sercu, biedne& ofiary, ktorg
prawdopodobnie zabtgkata sie w ol-
brzymich puszczach Ameryki-.

»Kocham jg nad zycie. Nieszczesne
stosunki wydarty mi jg z io-jcowskiego
domu, ze szczescia i ojczyzny. Wielkie
zadanie mojego- zycia polega tylko na
odszukaniu owej mtodej damy, i nie
spoczing pierwej dopoki nie poszczesci
mi sie m6j zamiar. — Niestety nie da

W Stratford nad Avonem odbyta sie w kwietniu
dzin

sie przewidzie¢, jak diugo potrwaja mo-
je poszuk-i-wania. Ameryka, to- rozlegty,
kraj; po drugie nie wiem, czy moja ko-
chanka znajduje sie rzeczywiscie w tym
kraju. Moze -opuscita juz te ziemie i u-
data sie na inny kraniec $wiata.
W takim razie podaze za nig. WidZ;sA
wiec, ze bede duzo zadat od ciebie.

Mu-simy bada¢ bez wytchnienia $lady

zaginionej. A dopiero wowczas, gdy ja
odnajdziemy, bedziesz mogt mie opus-
ci¢, jezedibys przedtem juz nie podzieko-
wat mi za stuzbe." >

,»,Oh, nigdy, — nigdy nie uczynie te-
go!" zawotata Elzbieta w szlachetne,m
natchnieniu, ,zadanie, ktére pan spet-
nia, jest za Swiete i zanadto wzniio-ste.
Bede szczesliwg, jezeliby mi sie udato
dopomdc panu i by¢ dla niego pewng
podporg. —mTeraz btagam pana tem
bardziej: prosze mnie zatrzymac przy
s-obie, niech mnie pan weZmie na stu-
zbe, — pozwol mi pan szuka¢ zagi-
nionej kochanki!"

,Podobasz mi sie coraz bardziej™
odpart nowy pan Elzbiety. ,Tak, po-
zostaniemy razem! Jutro opuscimy No-
wy Jork! Tymczasem trzeba zalatwic
jeszcze kilka przygotowan do podro-
zy. Nawet nie zapytalem sie, czy jeste$
rodzonym Amerykaninem?"

»Nie, sir, pochodze z Anglji!"

»Anglik? — Szkoda, prawdopodobnie
ni-e znasz 'blizej twojej’ obecnej ojczy-
zny?"

., Nie, sir! Jednak braki nieSwiadomos-
ci uzupetnie skwapliwg gorliwoscig."

»,Masz krewnych lub rodzicow w No-
wym Jorku?"

»Nilk-0go na catym, duzym Swiecie!"

»Jakto, -zupelnie sam? Zaluje cie,
chtopcze! Od tej chwili posiadasz we
mnie dobrego- przyjacielta, ktory cie ni-
gdy nie zawiedzie, jezeli tylko zastuzysz
na to. — — Prawda, nawet nie wiesz,
jak sie nazywa twoj nowy pan: — jes-
tem -polskim szlachcicem, — mdj za-
mek wznosi sie na skalistym szczycie,
moje nazwisko-: hrabia Kazimierz Zapi-

ski." Lit]
7

wielka uroczysto$¢. Anglicy obchodzili rocznice uro-

i jednoczednie Smierci swego najwiekszego poety — Szekspira.

»Hrabia Kazimierz Z-aniski? — Mito-
sierny Boze, niezbadane sg Twoje dro-
gi!" I

Te stowa spadly z warg Elzbiety jiak
piorun i obity sie poteznie o dusze Ka-
zimierza. Wymowita je z owg niezwy-
ktg sitg i przek-oriywnjaca potega, kto-
ra towarzyszy tylko- stowom wpadaja-
cym jak stoneczne promienie do ponu-
rej nocy."

»,Hrabia Kazimierz Zamsiki?" powto-
rzyta Elzbieta jeszcze raz; ,to nazwi-
sko nie jest mi obce. Slysza-iem je
czesto z ust, ktoére tesknity za stra-
conym ideatem. A gdy to- nazwisko o-
bito sie o moje uszy, widziatem zaw-
sze zalzawione oczy i piekng gtow-
ke, opadajacg na piersi. — Jeste$ pian
hrabig Zamskim? — Oli, widocznie Bdg
Sprowadzit mie do pana."

»,Bob, — chiopcze, co znaczy to
wzruszenie, — co ci sie stato? Gdzie, —
gdzie styszate§ moje nazwisko? — Oli,
mow, patrz, stoje jak na mekach,
powiedz mi wszystko,—mow wyraznie,
kroiik-0 i w-ezlowato."

»Panie, bede méwit! — Prosze, niech
mi pan powie imie tej osohy, ktdrej
§lady zawiodty pana do- Ameryki.
Jak sie nazywa kochanka, panskiego
serca?"

Kazimierz -oniemiat. Dotychczas nie
wyjawit nikomu swojejltajemnicy, od-
kad -opuscit zamek Sokolskich. — Po-
stanowit sobie nie zdradzi¢ sie przed
nikim, obawiat sie bo-wiem, by jaka$
nieprzyjazna reka -nie pomieszata mu
catego planu. — Lecz jedno- spojrze-
nie, rzucone w oczy domniemanego
chtopca wystarczylo- na rozproszenie
wszelkich podejrzen. Twarze Elzbiety:
iby-a istnym obrazem szlachetnosci i
prawosci.

Zanim jednak zdotat odpowiedzie¢, o-
dezw-ata sie drzacym glosem:

»Prosze, niech p.an mowi; czy tej
dziewczynie, ktdrg pan szuka w lesnych
puszczach Ameryki, ni-e jest na imie —
Api-elci-a?" , |



Urabia Kazimierz zbladt. Promienie
stoneczne, ktére wpadty do* pokoju’
przez mwysokie okno, otaczaty jasnos-
cla jego szlachetng posta¢ i oSwiecaty
le twarz jakby wykutg z marmuru.

»Anietcig?"  zawotatl, ,tak, Anielcig!
Chtopcze, kto cl powiedziat to imig?
— Swiety Boze w niebiesiecln czesto
okazate$ mi Twojg taske i dobro¢, do-
pomo6z mi wiec w tej chwili i pozwol,
by sie urzeczywistnity moje przeczu-
cla. — Bob, znasz ty Anielcie?"

.Jezeli pan poszukuje Aniielcie Du-
bois, — znam ja," odpowiedziata $mia-
to Elzbiets.

Okrzyk rozlegt sie w pokoju. Te sto-
wa wypowiedziane przez przebrang
miodg dziewczyne, wywarty na Kaizi-
mierzu takie potezne wrazenie, ze U-
padt. bezwiadnie na stolek.

mPanjiie, — co sie sltaloi?" zawotata
Elzbieta i zblizyfa sie szybko do. niego.
Kazimierz jednak ujat jej reke, uscisngt
ja drzacag dionig 1 odpart cichym,
przerywanym gtosem:

~Wiec znates Anielcie? — Oh, po-
wiedz mi wszystko. Gdzie, — gdzie
ja poznates? Ach, kazde stowo, kazda
wskazoéwka jest dla mnie nieocenio-
nym skarbem.

.Boze, talk dlugo- szukatem i bada-
fem, niestety wszystko naproznp.! U-
fcochana posta¢ Anielci okryta sie nie-
przeniknionym mrokiem! Chiopcze, do-
piero z twoich ust postyszatem po raz
pierwszy jej drogie nazwisko-."

»Opowiem wszystko' panu hrabiemu,”
rzefcka Elzbieta, ,nic tylko, gdzie sie
poznatem z Anielcig, lecz co wazniej-
Bz, gdzie jg pian obecnie mioze od-
nalezc."

,Chtopcze,
tu?"

»T1ak jest, poniewaz Anielcig Dubois
jest mojg przyjaciotkag. Przed dwoma
tygodniami otrzymatem od niej Hist, w
ktérym mi donosi o szczeStiwem przy-
byciu na miejsce przeznaczenia." j

»Gdzie jg mam szukac, gdzie jg znaj,
de?* zawotat Kazimierz, podnoszac sie
ze stotka.

»Obecnie Imieszka w Nowym Meksy-
k) w dojmu niejakiego Filemona Ar-
buekte, ktory jg przyjat jako dame doi
towarzystwa dla swojej zony.'

~W Nowym Meksyko-?" zawotat Ka-
zimierz. ,Speinita slie wiec przepowie-
dnia biednej obtgkanej, ktdra nam po-
wiedziata, ze Anielcig znajduje sie wl
amerykanskiej puszczy! Wszechmocny:
Boze w niebiesiech, jezeli 'nieszczesliwa
kobieta objawita nam prawde w tym
wzgledzie i odgadta prawdziwy stan
rzieczy, jezeli Aniefcja rzeczywiscie zo-
stata napadnieta w lesie przez dziko
wygladajacych rabusiow, ktorzy ja
phcieit powiesic! — A czerwoni jmQz-
czyznii, Indjaniie! — Ach, w mojej glo-
wie kottuje sie wszystkoi, nie moge po-
zbiera¢ mysli! Spokoj, spokdj, — roz-
waga! Tajemnica musi sie wyswietlic."

.Tak, aby sile speinity panskie sto-
wa," rzekta Elzbieta serdecznym to-
nem. ,powtarzam bowiem jeszcze raz,
ze pan znajdzie Anielcie Dubois w No-
wym Meksyko*

»Poznatem jgna poktadzie , 'Glioire de
Franco,” owym okrecie, ktory. zatonat
w morzu. Anietcig, ja i jeden zyd, nie-

znasz jej miejsce poby-

Na ilustracji widzimy ciekawy obrazek, przedstawiajagcy walke kogutéw na jednej z wysp maiajskich.
Przygladaja jej sie z zainteresowaniem zastepy mtodych widzow.

jaki Chaini Sitieglic, wyratowalismy sie
na zaimprowizowanym czoétnie. PdZnie)
wzieliSmy do siebie jesizicze czwartg p-
sobte, unoszong pirziez fale. Wreszcie wy-
siadtam z Anietcia w Nowym Jorku i
pd togo- czasiu wiigze nas gteboka przy-
Jazn. NieszczesScie sprowadzito nas na
rowne drogi, a kazde nieszczescie, jak
to zapewne wiadome bedzie panu hria--
biiejmu, jest najlepsza spojnia.”
,Biedna Aniefcig", szepnat Kazimierz,,
wstrzymujac tzy cisngce si¢ do oczu,
»iles ty wycierpiata! Bob, powiedz mi,
pzy rozbicie okretu sprowadzHo dla was
.straszne mekni?" ,

»Nie méwmy .0telm. Poco wspominaé
i kresli¢ straszne sceny! — Bog sie zli-
towat nad nami i zaprowadzit nas do
bezpiecznej przystani." .

,Co pobita Ahietcia w Nowym Jor-
ku?" | A

»Szukata natychmiast jakiego$ zaje-
cie. Lecz dopiero’ po pewnym czasie
udato sie jej pozna¢ Filemona Arbuckle.
Ow miody zydek zapoznat jg z Meksy-
kaninem i Anielcig zostata przyjeta
jako dama do- towarzystwa dla obtgka-
nej zony Arbuckia." >

»Odjechata Wiec z pwyim Arbuokle
i jego zong?"

»Tak, tego samego’ dnia opuscita No-
wy Jork z rodzing Arbuckle. Zajechata
szcze$liwie na nowe miejsce pobytu. —
Paniie hrabio, nie tratmy czasu, wasiiia-
dajmy na kolej i jedzmy do' Nowego
Meksyko. Fillcnnon Arbuckle jest tam
ogoélnie znany; wSanla-Fee wskiazenam
kazdy droge, prowadzacg do jego osa-
dy, ktéra lezy, podobno w zupetnejn
pustkowiu!"

»-Na kolej!" zawotat Kazimierz, zry-
wajgc sie gwattownie ze stoika, ,tak,
pie tratmy ani minuty czasu! — Po-
mo6z mi spakowaé moje kufry! — Wyje-
dziejmy jeszcze dzisiaj. —Przedtem jed-
nak podaj twojg reke! Patrz mi prosto
w oczy! Oddates mi ustuge, ktdrej nie
zapomne ci nigdy w zyciu. Nie zycze
sobie, by$ mie U%* za twojego pa-

nal — Jestem twoim wdziecznym przy-
jacielem1* | I

Policzki mtodej pieknej dziewczyny,
zaczerwienity sie jak polne maki. i

»0Oh, pianie, jaka dohpoC,” szepneta
przebrana. ! I

,Niie moéw doi mnie papie," lecz przy-
jacielu!l — Wymow to stowo, — chce
je stysze¢ z twoiicih warg!"

»MOj drogi przyjacielu!™ szepneta El-
zbieta swoim dziewiczym gtosem, lak,
ze Kazimierz bytby musiat sie zadziwié,
gdyby w tej oliwili nie byt wzruszony i
nie widziat przed sobg wdziecznej po-
staci Anielci. i

,Drogi clitop-cze, chodz w 'moje ra-
miona, niech ten uscisk potwierdzi na-
szg przyjazn, ktorg zadna sita nie zdota
potarga¢. Jakto, ty sie ociggasz? —
Skromny mtodziencze, wiec sarn przy-
cisne cie do pjersi. — ChodZ, niech
cie usciskam!"

Ramiona Kazimierza objety piekng
posta¢ przebranej dziewicy. Elzbicla, o
ile sobie przypominata, spoczywata po
raz pierwszy w objeciach mezczyzny-
Co to byto? Dlaczego bito jej tak gwat-
townie serce? Lodowate i gorgce dresz-
cze wstrzasaty jej ciatem! Dlaczego
krew biegta w zytach, jakby nagle
przemienita sie w piekielny ogien? Nie-
moc i stodkie upojenie opanowaly jej
dusze! (I

Elzbieta wydostawszy sie z objecia
Kazimierza, byta bladg jak truip. Spusci-
ta oczy ku ziemi. Pod mysliwska bluz-
ka wznosito, sie gwattownie jej d2|eW|-
cze fonoi. i,

»-Rozkaze natychmiast,” zawotat Ka-
zimierz, ,by zatatwiono' nam dwa bile-
ty. Czekaj tutaj na mnie, moj przyjacie-
lu,, — zaraz wrdce."

Hrabia wyszedt z pokoju. Elzbieta
Ravington, zostawszy sama, przycisneta
rece do serca i zawotata gteboko wzru-
szonym gtosem:

»,Oh, mdj Boze, com ja uczynita! Nie
powinnam go- nigdy widzie¢! Oby mi
nigdy nie przyszta ta mysl, by sie zbli-
zy¢ d0* niegol — Znalaztam przyjiacie-



la, lecz rdwnocze$nie stracitam wierng
przyjaciotke, poniewaz biedna Anielciia
Jeist od tej chwili mojg — rywalka!" -

Potok tez wytrysngt z oczu pieknej
mtodej lady, lecz gteboki bol trwat
tydko jedng chwile. Powoli wzniosta
obie rece, jakby do przysiegli, i prze-
mowita gtosem, podobnym do tonu zwy-
ciestwa:

L»Anietciu, nic bdj sie. — pozostanie
dla mnie Swietym ten ideat twojej mi-
fosci! A chociazbym ciggte obok niego
byta, to bedzie zawsze dla imnie tylko
przyjacielem w calem tego stowa zna-
czeniu, — Petle go kocha¢ siostrzang
mitoscig!'l

Biedna mata tady, — nie wiesz za-
pewne, jak ciezkg jest la siosLrzana mi-
tos¢ do miodego, pieknego mezczyzny,
gdy serce bije tak gwattownie, gorgco
i ogniscie, — gdy 'wszystkie czesci
twojego jestestwa zawotajg: kochaj go,
— wez i badz szczesliwg. Biedna mata
lady!

CXXXIII.
Dwaj szlachetni towarzysze

Podczas, gdy ploiwyzsze zdarzenie od-
bywato sie w hotelu ,,Lincoln", doktor
Morizano czatowat ciggle na polu z po-
dziwienia godng cierpliwoscia.

Chodzit ustawicznie przed hotelowg
bramg i od czasu do czasu rzucat
spojrzenie w strone okien, za Kkloremi
byta zapewne Elzbieta.

Doktor Morizamo tamat sobie gtowe
nad tein, co wiasciwie sprowadzito El-
zbiete do tego hotelu i w jakim celu
wdziata fatszywe ubranie.

Postanowit w kazdym razie zbadac
te sprawe. W giebi dusizy poprzysiagt
sobie Swiecie, ze nie straci z oczu tej
miodej dziewczyny.

Wiemy, ze doktor Morizano musiat
nagte wyjecha¢ z Niemiec. Dlatego nie
iriogt spieniezy¢ catego swojego ma-
jatku. Matg sumke, ktorg zabrat ze so-
ba, zaszyt podczas rozbicia ,,Glowe de
France" do skorzanego' woreczka, kto-
ry nosit na piersi. Byto tam kiilka tysie-
ey marek, ktére chciat zuzytkowac na
wynajecie domu przy Liong-Istand i
na zatozenie w nim zakfadu dla obtgka-
nych. Obecnie musiat zatatwi¢ rozne
pokatne interesa, by w ten sposéb po-
prawi¢ swoje materjatjie potozenie.

Najlepszy interes bytby dla niego zni-
szczenie lady Elzbiety Bavhigton, ktorg
przesladowiali  krewni i pragneli jej
Smierci za kazdg cetne!

Morizano wiedziat wiec dobrze, ze
usuniecie Elzbiety postawi go od razu
na nog,i i przyniesie mu wcale pokazny
majatek. A gdy dostanie owe sto tysiecy
funtow szteriimgébw to zapewne  nie
przyjdzie mu trudno probowac dalej
szczeScia w Ameryce.

Obecnie zatowat nawet, ze juz wcze-
$niej nie wyjechat z Niemiec i nie u-
dat sie do Ameryki, do tego kraju, w
ktérym mozna byto zarobic jeszcze p|e-
nigdze. '

Tutaj bylo duzo bogatych fludzii, kto-
rzyby chetnie zaptacili stosy ziota za
usuniecie  niewygodnego' cztonka ro-
dziny. Zwykly szubrawiec, jak doktor
Morizanio, miat tutaj szerokie pole dzia-
fania i mogt w krotkim czasie przyjsé
do bogactwa i znaczenia.

Przedewszyslkiem postanowit clzgka¢
przed hotelem, dopdki sie nie pokaze
Elzbieta. P6zZniej bedzie jg dalej' $ledzit,
az mu sie nadarzy sposobnos$¢ do uwie-
dzenia nieszczesliwej dziewczyny do
swojego zaktadu w Long-Istand.

»iHe, patrzcie, to stary znajomy!" za-
wotat kto§ nagte tuz obok Morigano.

Lekarz obrécit sie, chociaz nikt nie
Wymowit jego nazwiska.

Po chwili wzruszyt obojetnie ramio-
nami i chciat sie znowu odwrdci¢, po-
niewaz zobaczyt p-zed sobg mezczyzne
ubranego jak robotnik. Nie mogt sobie
przypomnie¢ czy poznat kiedys tego
czhiowieka.

Nieznajomy wygladat miodo. Czerwo-
ny, krotki wios pokrywat jego glowe, —
blada, zuzyta twiarz byta otoczona ru-
dawg broda, — piekny, zakrecony was
nadawat tej twarzy miarsowaty wynaz,
z ktéorym jednak nie zgadzaty sie pod-
stepne, sizaro-zietlome oczy.

Mezczyzna mial na sobie nieBieskg
bluzke, szare spodnie. Na szyji wisiata
niedbale zarzucona krawatka, ktdra
znajdowata sie nie w najlepszym stanie.

»,C0z to, znacie mnie?" zapytat ru-
dowtosy, zblizajgc sie- do Morizano. —
»Niech pgn doktor popatrzy na mnie i
Przekona sie, ze jestem nadzwyczaj po-
dobny do, jednego cztowieka, z kto-
rym pana przedtem W|qza’ry rozne
Wspdlne sprawy.

Lekarz, postyszawszy swoje hazwiii-
obrzucit nnieznajolmego badawcizem Spoj-
rzeniem 1nagle przeszyta widocznie je-
go 'mézg jasna mysl, poniewaz zawotat:

»Ah, tos ty, Alfred Rubber? —aWy
w Ameryce? —mNie spodziewatem sie,
ze was tutaj zastane."

»opodziewam sie", odpart Alfred Rob-
ber; ,bytbym sie pierwej S$mierci spn-

edziat, anizeli, ze was pozdrowie w kra>
ju Jankeséw. Doktor Morizano, — my-
Siatem sobie, — siedzi zapewnie w Niem-
czech w swoim wygodnym domu i pro-
wadzi wesote zycie miedzy loibtgkajiymi
pacjentami.”

»Jak widze, to wam hic zbyt dobrze
sie powodzi tutaj w Ameryce. Tam na
drugiej potkutlii byliscie, Alfredzie Rob-
berze, prawdziwym elegantem."

»Naturalnie," zasmiat sie rudowlosy
bandyta; ,minety dobr¢ czasy. Powolti
przyzwyczai sie cztowiek do- nowego
kraju. Skoro rozgladne siie troche, to
bede robit pewhiiie niezgorsze interesa.
Tymczasem trzeba by¢ cierpliwym. —
Obecnie jestem bez zajeciu. W tym
kraju miatem takie zajecia, na ktére w
Niemczech nie bytbym sie nigdy odwa-
zyt. Najpierw jezdzitem z pieczywem;
pozniej wstgpitem do fabryki zelaza i
pracowatem jak kon; w cegielni takze
nie dlugo wytrzymatem. Lecz wszedzie
zarabiatem zaledwie na zycie."

,Dlaczego opusciliscie Niemcy?" ba-
dat Morizano'.

»Zatozytbym sie", odpart Robber z
chytrym usmiechem, ,ze z tego same-
go @i pan. — Bylo mi tam nieco za
goraco-. Nie miatem wecale ochoty do-
sta¢ sie za kratki."

»NO, co- mnie dotyczy", odpowiedziat
Morizano, ktadac reke na piersi, ,,0pu-
Scitem dobrowolnie moja ojczyzne. Nie
miatem nic do czynienia z policjg."

»Hiaha, lak sadzicie?" zawinial Robber.
»Witem to lepiej. Pplicjia zrobita u was
rewizje i znalazta tak dziwne rzeczy,
ze wihadza rozestata za wami goncze
lisity. Prawdopodobnie byliscie dobrze
eukrycii, ze was. jeszcze niie ztapano. Je-
zeli jednak was: to interesuje, — patrz-
cie tylko! Mam przy sobie jedng ga-
zete, w ktorej znajdziecie dokiadny |d-



pis waszej 0soby. Zgadza sie miajizupel-
Jniiej.’

Monizanlo- wzigt drzaca reka gazete
z dl-onii bandyty. Rzeczywiscie, to byta
dhia jiilego niespodzianka, ktéra go na-
peinita trwoga.

Dotychczas. lilie przeczuwat nawet, ze
wydano za nfilm list gonczy i ze policja
zrobita w jego, mieszkaniu- $cistg rewi-
zje. Lodowaty dreszcz przielbliegt jego
ciato na mysli, gdyby go- zaaresztowano
nagie.

Rzucit przelotne spojrzenie do dzien-
nika i przekonat sie i prawdzie stow
Robbera. Opisano- go jako przestepce
ostatniego rzedu, a niemiecka wiadza
wzywata wszystkie policyjne lorgany, by
go w razie pojmania odstawiono- do
Nietaiec.

»Hai, doktorku, niiicprzyjcmna wiado-
mos$¢, co-? szepnat drwigco Riolbbetr.
,,Badzcie spokojni! Jak dlugo jestescie
w Ameryce, nic wam nie grozi. — Co
robicie tuitaj? Moze potrzebujecie mo-
jej potoocy? Wygladacie jak zwykle
nadzwyczaj elegancko, z czego- sgdzac,
tanisii sie wam dobrze powodzic."

»Moze bede was potrzebowat!" zawo-
tat Morizano- po gtebszym namysle. ,,Do-
prawdy, szczesliwy przypadek sprowa-
dzit nas- na- jedno miejsce. Jezeli jeste-
Scie jeszcze -tym gotowym do wszystkie-
go Alfredem Robber-em, to mozecie za-
robi¢ sobie u mnie pigkng sumke ztota."

,»,D0 djabta, na odwadze mi nie zby-
wa", odpart rudy bandyta. ,Zawsize je-
stem w stanie spetni¢ Smiate wiamanie,
albo wbi¢ n6z miedzy zebra jakiemus$
cztowiekowi, ktéry jest niewygodny dru-
giemu. — Modwcie wiec prosto- z mostu,
macie clla mnie jaka robote?"

»,ChodZcie 'troche na strone", szepnat
Mioriizanioi, ,,powiem wam krotko i we-
iztowato-, 6 co sie rozchodzi; clice upro-
wadzi¢ jedng dziewczyne, ktdrg krewni
pragng usunac z tego Swiata!"

Morizanio- wtajemniczyt Alfreda Rob-
bera we wszystkie swioje plany, a po
kilku minutach zatatwili catg sprawe.

W tej samej chwili, kiedy podali so-
bie i-ece- na: znak zgody, by w ten sposéb
potwierdzi¢ szatanskie -sprzysiezenie;
Wyszty z hotelu dwiie osoby i udaty sie
wolnym krokiem na ulice.

.10 la dziewczyna", zawotat M-ori-
zano, wskazujac na Smukiego- mtodzien-
ca, ktory szedt obok wykwintnie ubra-
nego mezczyzny.

~Wiec przebrana dziewczyna?" zapy-
tat Robber; — ,,prawdopodobnie podej-
rzywa, ze jg ktos Sledzit i dlatego- zap-o-
moog przebrania- chce zmyli¢ siwloje sla-
dy! — Do djabta, co-to znaczy? — Mez-
czyzna,, idacy -obok przebranej dziew-
czyny, musi mi by¢ znany. Ta postawia,
ten chod! — Czekajcie, doktorze, chwi-
leczke, innsize zobaczy¢ te postac."”

Alfred Robber -przesunat sie -tuz obok
elegancko ubranego- p-ana, przystanat
przy sklepowej wystawie i dat znak
Morizaniowi, sie. sz|z t.

»Nie pomyllem sie”, rzek| do- dokto-
ra, ,,znam go, — hrabla Kazimierz
Zatorski." i m

,P0znatem @o- na pierwszy rzut oka",
odpart Morizano, ,,i sadze, ze za jednym
zamachem ubijemy dwie muchy. — Na-
przod, Alfredzie Rebberze, Sledzmy na-
szg zwierzyne. Nie spuszczajmy, ich

z oka-.
ida."

W  przeci-ggu- nastepnych trzecli go-
dzin Morizano- i Robber S$ledzili bez.
przestanku Elzbiete i Kazimierza. —s
Gdy wreszcie powrodcili do- hotelu, obaj
przestepcy wiedzieli przynajmniej, w
Jakim celto wyszedt Kazimierz z hotelu.

Kazimierz przygotowat wszystko do
wyjazdu. Z hotelu ,Lincoln" udat sie
do agentury Kloiei ,,Pacific" i kupit tam
dwa hillety do Santa Fee Nastepnie za
fa-twit kitka sprawunkoéw i wstgpit do
kantoru wymiany pieniedzy. Byt takze
u handlarza br-oni, prawdopodobnie’, by
sile zaopatrzy¢ w odpowiedni zapas
strziello 1 amunicji. Wreszcie nadat de-
pesze w agenturze telegraficznej, ktorg
odczytat Alfred Robber, ustawiwszy sie
za jego plecami.

Depesza byta zaadresowang do hra-
biego Zygmunta Sokolskiego i zawierata,
nastepujace stowa:

Musliny sie dowiedzieé¢, dokad

LJestem na $ladzie, — znajde ja.
Kazimierz."

W ten spos-6b doktor Morizano i Al-
fred Robber dowiedzieli sie -dokfadnie,
dokad chce sie uda¢ Kazimierz Zam-ski,
by sie potaczyé z Ani-etcia. Nie bylo-
im réwniez tajemnica, ze Elzbieta be-
dzie towarzyszyta miodemu hrabiemu.

Gety Kazimierz i Elzbieta powrécilido
hotelu, Morizano i jego wspolnik wsta-
pili do matej jadtodajni przy Bowry.

T-ptaj naradziali sie nad dalszem po-
ste[gowar]iem. o

mowiwszy caty plan, wiedzieli wy-
$mienicie, jak majg nadal postepowac.

»,Dostaniemy lobie osoby w nasze re-
ce", rz-ekt doktor Morizano, $ciskajac
reke Freda Robbera, ,ja rzuce sie na
Elzbiete, a ty ="

»Ja pomszcze -sie na Kazimierzu Zam
skirn”, odpart Alfred Rubber. ,Mam
z nim do zafatwienia miaty porachunek.
Nie myslalem -nigdy w Paryzu, ze sie
spotkam w Ameryc-e z panem hrabig."

CXXXIV.
Pan asystent

Na catym Swiecie- nie ma samotniej-
sziego zycia nad to, ktére wiodg urzed-
nicy kolei Pacific, skazani na mono-
tonng wegetacje wsrdd dziewiczych la-
SOW.

Jak wiadomo, kolej Pacific przecina
poinocng Ameryke od wschodu na za-
chod. Jest lo olbrzymie dzieto, ktore
nalezy bezsprzecznie do najwiekszych’
czynow dziewietnastego stulecia.

Kolosalne ofiary z ludzkiej sity, cier-
pliwosci i pieniedzy stworzyty te naj-
wiekszg kolej na Swiacie.

Trzeba bylo przezwyciezy¢ tysiace
przeszkdd, zanim na szynach miedzy
Nowym Jorkiem & San Fraucisko po-
kazata sie pierwsza lokomotyw®!

Ta podroz trwa, jak wiadomo, piec
dni i Lrzy-nasciie godzin; przez caty ten
czas pasazerowie 'muszg siedzieC we
wagonie, poniewaz na catej drodze nie
ma dbuzszych przystankéw.

Od czasu do czasu staje pociag, ia lo-
komotywa nabiera odpowiedni aap-as

wody i jodzie dalej:%._

Pocigg kolei Pacific przebiega caty
szereg potnoemo-amierykanskich panste-
wek. Mija z toskotem najwieksze i naj-
bogatsze miasta i znika wreszcie w ka-
lifornijskich borach, a -po dwudziestu
czterech godzinach wynurza sie u stop
Sierra Newia-da.

Owa cze$¢ toru stawiata niegdy$ in-
zynierom najwieksze trudno$ci. Trzeba
ibi-0 budowac dziewietnascie tuneli, by
pokonaé¢ trudnosci terenu.

Z powodu $nieznych zasp pokryto
kolej dachem na dtugiej przestrzeni.

Gdy wreszcie skonczono to olbrzymie
dzieto, rado$¢ panowata wszedzie, wie-
dziano bowiem, ze na ziemi powstat no-
wy cud.

Lecz dopiero- teraz roizpoiczely sie naj-
wieksze trudnosci, z ktéremi musiat-a
wiaOczy¢ kolej Pacific; gdy pociagi za-
czety kursowac po- -szynach, pokazaty
sie nowe przeszkody, o ktérych nie my-
$lano nawet w pierwszej chwili budo-
Wy.

Trzeba bylo prowadzi¢ krwawe i za-
ciete watki z Indjanami, ktorzy ciagle
probowali zatrzymywac pio-ciagi i powo-
dowa¢ wykolejenia.

System zaprowadzony przy europej-
sklcyh koIeJa<|:Oh systemy bFL)J d%lkOW pb31/4
niemozliwy do- przeprowadzenia w pu-
styni- Zarzad kolei byt jednak zmu-
szony urzadzi¢ z biegiem czasu Kilka
stacyj w liednej puszczy i w Sierra Ne-
wada celem kontrolowania toru. — O
takiej stacji, potozonej w nieprzenik-
niplnymi tesi-e, bedziemy obecnie mo-
wili.

Kazda stacjg zbudowana jest z drze-
wa i posiada dwie izby. W takim domu
mieszka urzednik, ktory cate zycie pe-
dzi w samotnosci.

Kazdy urzednik musi sie obowigzko-
wo przekonywaé, czy na sizymach nie'
lezy jaka- przeszkoda i czy pocigg mo-
ze bezpiecznie jechac po lorze podle-
gajacym jeg-o kontroli. Na stacji przyj-
muje -takze towary do- -pewnych pocia-
gow. Obstuguje -telegraf, a w zimie mu-
si sie troszczyé O dostateczny zapas
wegla.

Zarzad kolei zrobit wkrotce spostrze-
zenie, ze nie tatwg jest rzecza, umiescicé
na tych stacjach odpowiednich Ih-dzi.
Kt6z ma ochote zy¢ jak pustelnik? Nikt
nie chce ryzykowa¢ swego- zycia, gdzie
na kazdym kroku grozi widmo $mierci,
z ragk Czerwonioiskorcow. Na takg stuz-
be szli -tylko odwazni i waleczni m(i
czyzni. Zarzad kolei dawat sutg za
te, skutkiem czego znalazlo- -sie duzo
takich-, ktdrzy obejmowali ciezkg iip-rzy,
kra s+uzbe w pustkowiu).

Nie mozna wprost skresli¢, jak sa-
motneim jest -zycie tego- rodzaju urzed-
nika. W niektorych tylko dniach prze-
leci- pocigg koto j-ego domu, na chwile
zobaczy kilkg twarzy z za okien wa-
gonu-, poczerni dokota zalega znowu nie-
zam-gcona cisza.

Zresztg jest zupelnie samotny w swo-
im drewnianym d-omku. W Okolicy nie-
ma czesto ani farmy, lani zadnej ludz-
kiej -osady. Otaczajg go- tylko lasy i
skaty, jak daleko okiem siegnie.

Gdy w nocy utozy sie do snu, -mmisi
by¢é przygotowanym kazdej chwili na
napad Indjanéw.



Najbardziej obawiiia sie wtoczegow,
ktérzy zwykle polujg na kolejowg kase.

Naturalnie urzednik jest zawsize u-
zbrojony od stép do gtowy. Nad jego
tozkiem wiiiszg dwa rewolwery. Drzwi
sg zrobione z debowego drzewa i zao-
patrzone w wyborne zamki i rygle. 0-
kiennfioe sg podobnie sporzadzone jak
drzwi.

Urzednik musi jednak, wychodzac ra-
no dxlasu, uwazac len nowy dzien jiaiko
wspaniaty podarek i dziekowa¢ Bo-
gn ze go nie zamordowano w nocy.

O dwa dni drogi iod San Franeiisiko
znajdowata sie teka stacja, do ktorej
wprowadzamy naszych czytelnikow.

Ostatnie  promienie  zachodzacego
stonca spoczywaty na dachu maltego
domku. Przez otwarte okno wchodzi
do wnetrza balsamiczna wion dziewicze-
go lasu,.

Ku naszemu zdziwieniu widzimy w
pokoju,, stuzagcym urzednikowi jako biu-
ro, wyjatkowo dwie osoby, mezczyzne
i miodg, piekng kobiete.

Mezczyzna nosit siwa, siegajagcg mu
do piersi brode. Na jego twarzy maluje
sie zaniepokojenie, a kazdy ruch zdra-
dza pewne znuzenie. Widocznem jest,
ze ten mezczyzna przeszedt duzo w
swojem zyciu, a posada, na ktérg go
zagnaty losy, jest poniekad jego ,,ostat-
nig stacjg".

Byt to urzednik kiolei Pacific w dre-
wnianym ‘domu pod numerem 97. Na-
zywat sie Niklas Dombey; nalezat do
jednego 'z najlepszych urzednikéw na
catym lorze. Od dziesieciu lat mieszkat
w ktacji pod numerem 97.

Dawno mogt ja opuscié, gdyby sobie
ibyt tylko zyczyt. Sam jednak uprzedzat
zawisze zamysty dyrekcji, ktora go chcila
fa przeniesC na inne miejsce. lle razy
zaproponowano mu wiekszg stacje, kto-
ra liie byta tak odcietg od Swiata I ludz-
kich rozkoszy, prosit zawsze rzad, by
go 'pozostawiono na dawnem miejscu.

Tembardziej musiata sie zdziwi¢ dy-
rekcja w San Francisko, gdy utrzymata
przed dwoma tygodniami list od Niklas
Dombey, 'zastugujgcy na dostowne przy-
toczenie 'z powodu swojej oryginalno-
sci.

D0 'zarzadu kolei Pacific!

Poniewaz nimre w przeciggu czte-
rech tygodni i jestem zmuszony od
czasu do czasu zasiegngC¢ porady le-
karskiej. 'dlatego bytoby bardzo po-
zadane, gdyby mi pozwolono na przy-
jecie asystenta.

Niklas, Dombey."

Dombey (otrzymat odpowiedz odwrot-
na poczt, ze przyjeto do wiadomosci
jego ‘podanie i ze 'mu si¢ zezwala ha
Erzlyjeme asystenta kosztem zarzqdu
olei

Niklas Dombey dat nastepnle oglo-
szenie w ,,Demokratycznej Gazecie" w
San Francisko. Widocznie nieduzo mio-
dych ludzi miato ochote na zamieszka-
nie w pustkowiu przy starym cziowie-
ku, poniewaz na ogtoszenie otrzymat
tylko jeden list.

Ten list nie byt pisany meskim pi-
smem; kdradzat on reke kobiety.

W kilka dni. p6zniej wprowadzita sie
obca 'dama do drewnianej stacji pod
numerem 97.

Byta nawet nadzwyczaj piekng ko-
bietg, wyposazong wszystkimi wdzieka-
mi natury. Miata smagtg, la mimo to
bujng postawe, ogniste oczy, petne nie-
znanego uroku, — jej twarz odiznacziala
sie takimi rysami, zeby czlowiek pier-
wej Sie spodziat spotka¢ taka osobe w
balowej sali Nowego Jorku, albo w San
Francisko, 'anizeli w bezludnej pustyni,
gdzie jej oczy padaty tylko na ponuro
wznoszace sie skaty, gdzie catymi dnia-
mi nie byto stychac ludzkiieigo gtosu;
tajemniczy szmer lasu przerywat cza-
sem niczem nie zamacong cisze, a W no-
cy rozlegat sie dokota ryk dzikich ZWIe-
rzat.

Niklas Dombey przyjat miodg dame
za asystenta, la to z tego prostego po-
wodu, poniewaz nie mogt dostaé me-
skiego pomocnika.

Jego pierwsze spotkanie z tg asy-
stentkg jest zanadto charakterystyczne,
bysmy je mogli poming¢ milczeniem.

Mioda dama weszta, gdy wiasnie Ni-
klas Dombey siedziat przy telegraficz-
nym aparacie, spetniajagc swoje czyn-
nosci.

~Ach. pani jesteS moim asystentem?"
zapytat Dombey, nie spuszczajgc oka
z aparatu, ,verry well, prosze zacze-
ka¢ chwilke. Nazwisko pani? Wpraw-
dzie podata ml je pani w liscie, iale na
Jowisza, te polskie nazwiska sg takie
trudne do zapamietania.”

»Nazywam sie Lola Zamska."

»,Dlaczego Zamska? To za dhlugie na-
zwisko! Wiadomo zapewne pani, ze zy-
cie tej stacji ptynie zupetnie mpnO-
tonnie."

LWiem o tern."

»,Moze pani spodziewata sie znalez¢
tutaj miodego urzednika.? Kobiety ro-
big wszystko, myslac tylko o Zeniaczce.
Weil, jak pani widzi, nadzieje zawio-
dty. Jestem juz za stary do tego."

»otyszatam o tem w San Francisko.
Inaczej nie bytabym przyjeta tego
miejsca.”

Ta, ktéra nadal miata spetnia¢ fun-
kcje asystenta w stacji, pod numerem
97, byta rzeczywiscie znang nam o-
sizusitkg, ktdéra niegdy$, otoczona bo-
gactwem i zbytkiem, grata role pani
na zamku Sokolskich. Byla tg samg
Lola, ktorg jej maz Kazimierz Zam-
ski i jej oiiciec Zygmunt odepchneli
od siebie. P6zniej wyjechata do Ame-
ryki z rodzing Buichmutlera.

Poczatkowo miata zamiar jechla¢ ra-
zem z Bucbmutlerami do osady Filelmo-
na Arbuckle. Przekonata sie jednak
wkroétce, ze musi zrezygnowac¢ z tego
planu.

Mtody Buichmuller przesladowat ja
swojg mitoscia. Wprawdzie postepowat
zawisze skromnie i nie narzucat sie
jej w natarczywy sposob, lecz Lola
zauwazyta, ze oczy iegio oica patrzg
na nig z wyrzutem- Widocznie obawiat
siie. by obca przybteda nic zabrata mu
syna. Lola, nic chc¢iala wznieca¢ nie-
snaski w rodzinie, ktéra, sie ulitowata
nad jei losem. Dlatego postanowita ro-
zkgczy¢ sie z poczciwymi ludzmi..

Jednego dnia, gdy nocowali w Saint
Louis, spakowata swoi maty kuferek
i oddalita sie owiwszy tylko kilka
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stbw z proshg o przebaczoine jej u-
cieczki.

Nastepnie odjechata, spodziewajgc
sie. ze w jednem z miast znajdzie jakie
miejsce. Niestety nadzieje zawiodty ja
niemitosiernie.

Przybywszy do San Francisko; prze-
czytata owo ogtoszenie, w ktérem Ni-
klas Dombey poszukiwat asystenta. Nie
spodziewata sie wprawdzie, ze jej list
zostanie uwzgledniony, napisata go jed-
nak i zostata przyjeta. — W ten spo-
sob spotykamy znowu Lole w puszczy
w matym drewnianym domku, ktory
miat zosta¢ jej przytutkiem.

Lola mdiala smutne przeczucie. Serce
kurczyto sie jej bole$nie na widok tej
ciszy i skromnego urzadzenia stacji.

Pustelnik niic mogtby prowadzi¢ sa-
motniejszego zycia jak urzednicy Kko-
Jeji Pacific. W pokoju, przeznaczonym
na biuro, staty obok telegraficznego a-
paraitu dwa drewniane stoiki, a na Scia-
nie wisiaty mapy i rozktady Kkoleji.
W jednym rogu pietrzyty sie przeroi-
zne przedmioty, ktére miaty odejs¢ naj-
blizszym pociggiem (towarowym do San'
Francisko.

Pokéj stuzyt réwinocze$nie za mar
gazyn. Przez otwarte drzwi rzucita Lo-
la spojrzenie do drugiej izby, ktora
byta jeszcze skromniej urzadzona, a-
nizeti biuro. 1

Stato tam 1t6zklo, zbite z prostych de-
sek; na t0zku lezaty dwie podusizkii,
wypetnione Morska trawg i welniaina
derka. Na S$cianach wisiaty klatki. w
ktérych réznobarwne ptactwo wiodto
smutne zycie, napetniajac izbe rozgtos-
nym S$piewem.

fCiaff dalszv w nast. numerze!

CHWILA ZASTANOWIENIA
tamigtowka geograficzna
D —— a - 0o —
21 0 - a——o
31— a — a — a —
4 j--mm-- € —mm-m- I a
5 — a - Q =memme—e-
fl —a — — a —a
71— a - i -
8 —o0 - — i —a
Znaczenie: 1) miasto szkockie, 21 migisco-

wos¢ kuracyjna w pot. Wioszech, 31 kraj na
wyspie Borneo, 4) miasto we WIoszech 51 je-
zioro w Azji. 61 port estonski. 7) miasto ~ w
Anstralji wsch., 81 rzeka w Polsce.
tamigtowka liczbowa
ut. Irena Wiechujoéwna.

W mieisee liczb wstawi¢ wihasciwe litery:

12 34 5 — jednostka wagi
13452 — wyrob S$lusarski
123 54 —w ksigzce
545432 1- Zele

12 54 3 — choroba.

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrode w postaci ksigzek. Rozwigza-
nia nalezy nadsyta¢ do piatku 15 maja br.

Rozwiazanie zadan z nr. 17 ,Moich Powies-
ci". Konikéwka: Kalina — Wujek Janusz
— ldealista Patucki — Taid’ka z Kujaw —
Manola — tka = Bialv Murzyn — Ord —
Om — Zawisza Czarny. Szarada: ,Ponioty".

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Wactaw
Bultrowicz — Gniezno, Dyonizy Tanicki —>
Gniezno, ,,Eros". ,ldealista Patucki", Terenia
tooatkbwna — Mikuszewo, tézef Studzinski —
LiDnica. Aurelia Sobczakéwna — Przygodzice,
Irena Augustynska — Krakow, Piotr Przvb'vl-
rzak — Ostrowia Mazowiecka, Witolda Fran-
kiewiczowna — Otwock. Feliks Pomhski —i
Srem, Andrzej Walkowiak — "Ostrow WIkp.

Nagrody w drodze losowania przypadty np.:
Witoldzie Frankiewiczéwnie z Otwocka i ,,Ero-
sowi'". |
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W sktadzie galanteryjnym

— Bardzo gustowny i tadny krawat... nadaje
sie do kazdego ubrania...
— Kiedy ja mani tylko jedno ubranie!
IV teatrze
Dyrektor teatru: — Dlaczego Iksinski nie

wystepuje dzi$ w roli ,,pijanego goscia"?
— Bo jest urzniety jak bela!

Pochwata

m— Tu jest Swietne powietrze. Prosze sobie
wyobrazic, gdﬁ przybytem tu po raz pierwszy
wazytem 20 kg; a teraz waze 70.

— A oddawna pan tu przyjezdza?

— Od 10 roku zycia.

Praktyczna gosposia

— Prosze pani — mowi stuzaca Kasia do
wiecznie bujajagcej w obtokach pani domu —
trzeba kupi¢ nowg szczotke do zamiatania. Juz
wszystkie wiosy ze starej wypadty.

— A to po co? — decyduje pani domu e—
posmaruj stara tym cudownym $rodkiem na
wiosy, ktory nledawno pan kupit, to na nowo
wyrosng. ,

Zupeinie to' samo

— Ja prowadze bardzo solidne zycie. Wra-
cam do domu wczesnie, a potem siadamy z
dzieCmi i z zong przy kominku i ja opowiadam
rozne bajki!

— To prawie tak samo jak ja! Ja tez wra-
cam do domu bardzo wczesnie. Zwykle juz o
Swicie. Dzieci nie mam, ale tez musze zonie
opowiada¢ rozne bajki, bo koniecznie clice wie-
dzie¢, gdzie spedzitem noc!

Pomystowy

M6j kuzyn zatozyt restauracje, wprawdzie
trzeciorzedng, ale punkt znakomity. ,
— Pod jakim wzgledem?

— Bardzo niedaleko Pogotowia Ratunkowe-
go. o
Na letnisku
Turysta: — Czy mogtbym otrzymaé dwa
reczniki?
Gospodyni: — A, to pan chce zosta¢ przez
cate lato?

IV podrozy i
— Niech sobie panie wyobrazg, w Afryce
elegantki murzynskie zuzywajg mase sadzy an-
gielskich. ,
— A to na co?
— Zamiast pudru. i i

To bytoby doprawdy oryginalne

Do sklepu wchodzi pewien pan i prosi, aby
mu pokazano fadny pullower.
— Tylko prositbym co$ fadnego... co$ ory-

ginalnego... czego nikt nie .ma...

— W takim razie — radzi sprzedawca —
w takim razie moze pan wezmie co$ nie na
mraty, lecz za gotéwke, to byloby w dzisiejszych
czasach oryginalne 1 tego nikt nie ma.

Dyskusja \

— Musze ci powiedzie¢, drogi przyjacielu,
ze jeste$,ostem!

m- Tak — zastanawia sie drugi — a czy
jestem twoim przyjacielem, dlatego, ze jestem
ostem, czy tez jestem ostem, dlatego, ze je-
stem twoim przyjacielem?

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mie$. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaska mies,
zt 1,50, kwart zt 4,50. Zagranicg zt 150
mies. W razie Wypadkow spowodowanych S|’raz
wyzsza, przeszkod w zaktadzie, strajku itp., wydaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
prenumeratorzy, nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny, i wydawca:

Alfred Ksycki.

T

Dwa listy,
Pan Limonensaft otrzymat list od swego
krawca:
»Szanowny Panie Limonensaft! Dziwie sie

bardzo, Ze dotychczas nie otrzymalem od Pana
naleznodci za garnitur.
Aprikozer".
Limonensaft odpisuje: i
»Szanowny Panie Aprikozer! Niech sie Pan
nie dziwi, ze nie otrzymat Pan dotychczas pie-
niedzy, bo ja ich nie wysytatem.
Limonensaft".

U fryzjera
— Jak mam panu przycia¢ wiosy?
— Bez wyijasnien strategicznych o sytuacji
w  Ahisyhji!
Da mu rade
— Jest tak na pana zawzigty, ze trenuje
w .boksie, obiecujac, ze zbije pana na kwasne
iabtko...
— Dam mu rade! Od dzisiaj zaczynam tre-
nowa¢ w biegu na przetaj!

,,Pociecha” pana szefa

Nowy biuralista do swego szefa:

— Dziesie¢ razy zsumowatem te pozycje...

— Bardzo dobrze, mtodziencze, bardzo do-
brze. j

— A oto dziesie¢ réznych rezultatow...

IV Sowietach

W Moskwie wybucht pozar. Wiele budyn-
kow legto w gruzach i zgliszczach.

— Gdy bedziecie te dzielnice odbudowy-
wat — zwrocit sie pewien inzynier do jed-
nego z urzednikdw komunalnych — to dam
wam doskonata rade, Do pokrycia dachéw

nie uzywajcie ogniotrwatych dachowek, tylko
raczej zapatek krajowego wyrobu.

— A c6z to znowu za pomyst?

— Nadzwyczajny. Nasze zapatki majg, jak

wiadomo, te wiasciwos¢, ze sie nie chca palic.

Pod gazem

Zagazowany jegomos$¢ z cierpliwoscig i upo-
rem puka w stup latarni gazowej, mruczac od
czasu do czasu:

— Ot... ump...
runéw !

Podchodzi policjant i zwraca mu uwage:
' — Poco pan puka, przeciez tam nikogo
niema!

— Jakto niema.. ump..? nie widzi
panie wiadza, ze na gorze Swieci sie?

Wiec co ostatecznie?
— Pluca sg w ztym stanie; wyzyje
pan z niemi najwyzej pot roku. Zato serce
0 wiele lepsze, bedzie pan z niem napewno
pare tadnych lat zyt jeszcze.

tadna pociecha!!

Ona: — Bardzo mi zal, ale nie wyjde nigdy,

zamaz za rudego.

worzysz... ump,,, do stu pio-

pan,

Lekarz:

On: — Niech mi pani pozwoli zgtosi¢ sie
za rok.

Ona: — A c¢6z sie zmieni po roku?
© On: — Moj fryzjer twierdzi, ze za rok
bede tysy! !

Cenny dokument

Do pewnego miljonera, zbierajgcego rzadkie
pisma i stare druki, przychodzi mizernie- wy-
gladajacy czIOW|eczyna i mowi:

— Jesli mi pan da zaraz dziesie¢ ziotych,
to pokaze panu dokument, jakiego nawet za
potowe swego majatku nie mog’rby pan dostac!

Zaciekawiony miljoner daje mu dziesig¢ zfo-
tych. Mizerny cziowieczyna pokazuje mu S$wia-
dectwo ubostwa.

Zamienit sie

— Jak pani corka moglta wyjs¢ zamaz za
takiego rozhukanego mezczyzne?

— Kiedy za niego wychodzita, to jeszcze
taki nie byt... 1
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